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16 star 1945,

PROJET DE LOI

établissant un impét sur le capital.

EXPOSE DES MOTIFS

Mespames, MESSIEURS,

La nécessité d'assurer dans le plus bréf délai la
releve des avoirs blogués en exécution des arrétés-lois
du 8 oclobre 1944 visant 3 I’assainissement de la
siluation monétaive, commande 1’ établissement d'im-
- pdls exceptionnels et massifs.

La taxation des fournilures ct des preslations [lailes
& I'cnnemi et des bénéfices, révenus et plohts exeep-
liorinels réhlisés en période de guerre s'impose avanl
lout. Mais il n’esl pas permis d’espérer que ceite taxa-
tion sera, & ¢lle seule, suffizante pour mener & bicn
Vopération d’assainissement. Un sacrifice devra ¢gale-
menl élre demand¢ a tous les contr ll)udb]m en pro-
- portion de Jeur fortune. :

Tel est l'oyb'jrcl du présent projet de loi lahlissant

un impol exceplionnel sur le capital.

Il parait inutile de disculer icj les mérites et fes
inconvénicnts de cctie forme d’imposition. Le Gou-

vernemenl n’a pas lc choix des moyens. Il ne peut
songer & augmenter dans uiie proportion démesurée .

fes impdts déji tres fourds .qui frappent les revenus,
les Lransactions el les consommations. Au reste, la

translation massive el immeédiate de montants consi-

dérables ne peut étre oblenue qu’au moyen d'un
‘prélévement sur le capital.

. Le Gouvernemenl a pensé que ce préldvgment
dewnt 8tee modéréd et qu’il fallait 1ui donner un carac-
tere proportionnel. Le taux proposé est de § %.

16 Mex 1945,

ONTWERP VAN WET
tot invoering van een belasting op het kapitaal.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouwen, Mune Heergw,

De noodzakelijkheid, binnen den kortst mogelij- -
ken tijd, tc voorzien in het aflossen van de ter vol-
doening van de besluitwetlen van 6 October 1944
betrelfende ‘de sanecring van den monelairen toe-
sland geblokkeerde vermogens, stelt den fll’ingenden
eisch mt/ondenlul«c en massale belastingen in te
voeren. , .

Belasten van de 1L\'(‘l‘i[’l‘7(3n en dienstverstrekkin-
gen aan den vijand en van de in oorlogstijd verkre-
gen uitzonderlijke - winsten, ml\omsten en baten is
in de allereerste plaats geboden, Evenwel mag niet
worden verhoopt dal die - heffing, alleen, zal vol- -
doende zijn om de¢ sanceringsverrichting tol goeden

“alloop e brengen. Van alle belastingplichtigen zal

gen offer moelen worden gevraagd, naar verhouding
van hun fortuin. _

Dit is het docl van onderhavig ontwerp van wet
tot invoering van een uitzonderingshelasting op hel
kapitaal. 4

Het schijnt onnoodig hier over de verdiensten en
de bezwaren van dien vorm van heffing te redetwis-
ten. De Regeering heeft geen kenze van .middelen.
Zij kan er niel aan denken’de reeds zeer zware helas-

tingen op de inkomsten, de handelsverrichtingen en

het verbruik nog uﬂermate te verhoogen. Massale en
onmiddellijke ﬂvcrphatsmg van ' groote bedragen
kan trouwens alleen door middel van een heffing op
het” kapilagl bereikt worden. ,

De Regeering heeft geoordeeld dat die heffing
moesl matig zijn en dat haar cen evenredig karakter
moest gegeven worden. Vijf t.h. is het voorgestelde
percenlage.

H
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Sans doute, la régle de la progressivité parait répon-
dre micux aux exigences de la justice distributive.
Mais clle ne permet pas de metlre en.ceuvre cerlains

procédés de pereeption qui sont de nature d cmpu,hm »

an regard de I plus grande paftie des. blcns & sou-
_mclhc au pulevcment toute dlssxmuhtlon ol _toute
sous-¢évaluation. A une plO“leSlVItb fausscc dans son

application par des fraudes mevw}blcs, il faut pré--

férer une proporhonnahl( qui dans une trés large
mesure, déjoue toutes-les formes de fraude.

Toutelois, pour corriger-la rigueur de 'impdt pro-
pertionnel en faveur dcs patrimoines modestes et;pour
assurer I'exemption complite des pelits avoirs, e
projel prévoit un abattement général 3 la base de

50,000 francs et un abchmout supplémentaive de.

10,000 francs.pour I'épousc et pour chacun des enfants
du, contribuable, en vie ou représentés.

A

Ces immunilés conferent & Uimp6t un caractere
dégressif. Deux exemples le feront voir.

Un célibataive paiera :

Pour 100,000 francs 2.50 Y,
Pour 200, 000 fmncs _ 3.75 . Y%..
Pour 400,000 francs 4.375 %.

Un chef de famille ayant femme el quatve énfants
paicra : ‘

Pour 100,000 francs .~ . . 0 %.

. Pour 200,000 francs - 250 %.
Pour 400,000 francs 3.75 <.

En [ait, le projet comporle un abattement beau-
coup plus levé. D'une part, Uimpdt est appliqué sans
lenir cdmpte des meubles moublants el autre objels
mobiliers destinés i usage personpel @ on’peul admel-

tre que P'importance, d(J ces biens, d’ailleurs impro--

ductifs, est généralement-proporlionnée a la sitnation

de fml.unc du redevable. D’aulie part, il est préva -~

des abatlemenls fragmenlaires au regarcd des dépdls
effectués dans les caisses d’épargne (20,000 francs)
ou daris Jes banques cl autres organismes (5,000 fr.),
des asstrances sur la vie (50,000 frances) et des avoirs

investis dans les entreprises ou affectés d an usage

pmfmsmnn(‘l (50,000 francs).

Le plOJu s'atlache, chaque fois que la chose est
possible, & donner & la perceplion une forme imper-
sonndlle en laxant les biens en dehors de Pinterven-
tion directe du contribuable.

" Grace aux recensements de la fortune.. moblhuc'

ordonnés par le Gouvemcmmt dcpms la libération,
I'Administration est en mesure, , pour de nombrcuses
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Ongctwufeld schijnt de reorel van geleidelijke
stijging beler aan de eischen van de' verdeelende
:cuhlvaardxghcnd te gemoet tg.-komen. Doch hij ver-

_hindert “de aanwending van bbpaaldo mvordermgs-

procédé’s dle van zalkgn aard zijn dat- zij, ten
opzichle van de meeste dan de heffing te onderwer-

.pen goederen, élke ver'/wugmg en ¢lke ondérschat-

ling kunnen beletten Boven. een: ‘door ome1m13d0~
ll]kc ont(lunkmv en bedrog in haar toepassing vér-

-draaide progressivileil, moet de voorkeur uegevcn
_wm'den aan een LthllLdlgOll aanslag,

die in zeer -
ruime mate alle yormen van bedrog. verijdelt.

Doch, om rle sncnfrhud van de chmodlrre belas-

Aing ten voordeele van bcschcxdm Vermogens te roil-

deren ¢n om guheolc vn]slellmv van ‘kleiy bezit te
verzekeren, *voor 7iet hel ontweip cen algemeeneén
afteek op: don ‘belastinggrondslag van 50, 000 frank‘
en een bijkomenden aftrek van 10,000 frank voor- de
ccﬁxt%noolc en voor elk kind van den belastthgplich-
lige, in leven of vcrtcocnwomdlgd

Die vu_]stclhnfrcn geven aan de belasting een gelei-’
delijk dfnemend karakter. Twes voorhov]dcn volgen

hier ter verduidelijking :

lien ongehuwde belaall : ‘
Yoor 100,000 frank 2.50.

L.h.
Voor 200 ,000- {r 1111\ _ 3.75.+1.h,
Vooi 400, 000 frarik 1.375 L.h.

. Een  gezinshioofd met vrouw en vier kinderen
bctaalt

Voor 100,000 frank . . . 0 {ih.
Vodr 200,000 frank . 2.50h.
Voor 400,000 frank 3. 75 t.h.

Feitelijk behelsl” het ontwerp een veel .hoogeren
aftrek. Eensdeels wordt de belasting loegepast. /ondu
Jekemng le houden met de mbublleeung en andere
tof pu%oon]l;!\ gebruik bestemde meubilaire voor-
weirpen, : men mag aannemen dat de bclangrukhcxd
duur trouwens Ju_ltbloom goederen: evenredig is aan
den vermogensloestand van den l)clasitincrplichtiﬂo

- Anderdeels” worden gedecllelijke minderingen voor-

zien voor de bij de spaallﬂssen (20,000 frank) of bhij

“dehanken of ande[c ormmsmen ®, 000 frank) ver-

richle deposilo’s en” voor . de levensvm/ekemngcn
(50,000 frank) en .de in ondernemingen be]egde
of  tol buduﬂ%doo]emdcn aangewende vermogens

' _ (50 000 fr ank)

Het, ontwerp is epop gericht, telkens wanneer zulks

'mo(rehgl\ is, de invordering een -onpersoonlijken

vorm le geven door degoederen te belasten buiten
rechistreeksche bemoeliing van den belastingplich-

ltlge

" Dok zij de door de Regeering sedert de. -bevrijding
(rclaste tellingen van et roerénd }pem, is de Admi-
mstratl&, in staat, voor talrijke en belangrijke cate-
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el importanlces catégories de biens, de taxer le rede-
vable, sans devoir Passujettir & wne déelaralion de
ses avoirs. Il en est ainsi des billets de la Banque
Nalionale de Belgique et des dépdis d'argent en mon-
naie nationale, des titres belges et élrangers, des
avoirs cn or' el en monnaies élrangéres, des biens
situés i l'étranger et des valeurs sur Vétranger.
D’autres calégories de biens se prétent & des procédés

particuliers de perceplion qui permeclient ¢galement

d’épargner au contribuable la charge d'une déclara-
tion parfois fastidieuse el d'une estimation loujours
difficile. C'est le cas pour les immeubles situés en
Belgique, pour les aclions dans certaines sociétés et
plus spécialement les sociélés par actions, pour les
phccmcnla résultant de conlrals d’assurance sur la
vie ou de capllahaallon ct pour les créances hypothu-
caires.

| Iy apphcahon de Vimpot sur le capilal, aux immeu-
bles situés en Belgique souléve deux Irés grosses ques-
tions: celle de Ja déclaration et celle de I’ valmuon.Ln

propridté immobilidre est extrémement morcelée: elle

comprend quelque huil millions de parcelles réparties
entre deux millions de propriétaires ce qui rendrail
fastidicuse la déclaration par les possesscurs. L'éva-
luation de cette masse de parcelles, bilics ou non

bities, esl praliquement impossible, non seulement

& cause du grand nombre des parcelles en cause, mais
encore el surtoul & cause de I'étal chaolique et désor-
donné du marché immobilier, faussé par I'économic
fermée dans laquelle nous nous trouvons encore.

Pour lourner ¢es difficultds, on a sougd i une évi-
luation des immeubles en fonclmn, dc feur revenu
cadasiral.

Mais des inégalilés considérables se sonl,.produites
lors de Pétablissement du revenu cadaslral ct le rap-
port entre la valeur locative (censément représentéc
par le revenu cadastral) el la valeur vénale de I'im-
meuble savere extrémement variable. De plus, e
revenu cadastral des biens non bilis a été établi en

fonction du rendement agricole de la letre et ne tient

compte ni de fa valeur comme terrain i bitir pour les
parcelles altenant aux voies publiques, ni de la valcur
des arbres pour les parcelles boisées.

Dans ces conditions, la valeur de I'immeuble ¢tablie
en fonction du revénu cadastral engendrerait de
criantes injusticés. II n'en resle pas moins que Ia
valeur cadastrale des immeubles peut servir de base
plouson(, it la taxation, 4 Ja condilion de corriger

celle-ci ultéricurement par une perceptioin complé-
mentaire établic sur Pexcédent de la valeur vénale

de 'immeuble par rapport & cette valeur caddstrale.

Cette perception aurait lien Jors de la premiere

mulation enlre vifs ou par décds que subirait Fim-
meubie. Gelte mutation, qui oblige le propiitlaire™a

déclarer 1a valeur réclic ,ﬂn hien et ' f\dmmlshqhon':
de I'Enregistrement & controler cette valeur du bien,

“men der o
‘van de 'hndbouwopbtenrrst van den grond en hovidt
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gorieén van goederen, den bdastmgpl}chtlge aan. te
slaan’ zonder hem tot een aangifte van zijn activa te
verplichten. Dit betreft de bllJCllell van de Nationale
Bank van Belgié en de gelddep051t0 $ in landsmunt
‘de Belgische en’ vreemde effecten;, de activa in goud
en in vreemde miunt, de in hél b'_ iténl; gcleven
gocderen cn de waarden op bet buitenland, Andere,
catwonccn van goederen leenen zich tot bluoudelc,
wijzen van hefl'uw die het eveneens miogelijk ‘maken
den bchstmophchtloe cen vaak vervelende aanglfle
en een sleeds mocilijke schatting te besparen. Zulks

‘is het geval voor de in Belgié gelegen onvoerende

goederen, voor de aandeelen in sommige maalschap*
pijen en inzonderheid in actiénvennootschappen;
voor de beleggingen in verband met 'contmcten v'ari'
Jevensverzekering of van “kapitalisatie en’ voor de
hy polhecl\schuldvordermgen

De tocpassing van de belasting op het kapitaal op
de in Belgié gelegen onrocrende goederen werpt lwee
zeer gewichtige quaeslies op : die van de aangifte en
die van de raming. Het onroerend eigendom is

-nilerst verspreid : het omval nagenoeg acht millioen

perceélen, verdeeld onder twee millicen eigenaars,
thelgeen a’mml’te door de bezilters lastig zou maken:-
De schatting van dic massa van al dan niet gebouwde -
perceelen is in de practijk onmogelijk; niel alleen
door het groot aantal betrokken perceelen, maar ook
en vooral wegens den chaclischen en onoeordenden
toestand van de door de geslotén economiie waarin
wij nog leven ontwrichte immobiliénmarkt,

Om die moeilijklieden te keer te gaan, heeft men
gedachl aan een raniing der onroerende goederen in
functie van hun kadastraal inkomen..

Doch aanzienlijke ongelijkheden hebbcn zich b1|
het vestigen van het kadastraal inkomen vooxgeda n,
en de vcrhoudmg tusschen dé huurwaarde (geacht
vertegenwoonrdigd door hel kadastraal: inkomen) en
de verkoopwaarde van het onrcerend goed blijkt
uiterst veranderlijk. Verder werd het l\adastrflal inko-
ongebouwde. goederen geVLstlgd in functlc‘

rekening noch mel de wiarde als bouwgrond voor.de
aan de Openbam wegen palente perceelen, noch met
de waarde der boomen voor de beboschte. perceelen

In die omstandigheden zou de in’functie van het
‘kadastraal in komcn gevestigdeswaarde van het onroe-
rend goed schrecuwende onrcchlvaaldlgheden uit-
lokkcn Nicttemin blijkt er toch dat de kadastrale
waarde der onroerende goederen kan dienen als voor-
loopigen grondslag voor den aanslag, op voorwaatde
denzelve naderhand te verbeteren door een aanvul-
lende heffing, gcvcstlgd op’ het excedent van de ver-
koopwaarde van het onrderend goed in’ verhoudmg‘
tot ‘bedoelde kadastrale waarde.

Die Leffing zou geschieden bij den éerstén over-
gang onder levenden of bij overlijden welken het
onroerend goed mocht ondergaan. Dic overgang die
den cigendar Vcrpllcht de ‘werkelijke waarde van he{:'
goed aan fe geven en het Bestuur der Registratie die
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" permeltra d'opérer sans difficulté la correction vou-
lire. 8] aucune mulation ne s'est produite dans 'inter-
valle, Timposition complémentaire aura licu & Vexpi-
ration d'un délai de dix ans, & un moment ol le
marché¢ immobilicr permetira une grande opération
de péréquation des évaluations immobilitres,

Le taux du supplémenl d'impdl est majoré chaque
année d'un vingt-cinquiéme pouwr lenir compte de
Vintérét. Aprés cing ans, par exemple, I'excédent de
la valeur vénale par vapport & la valeur cadastrale déja
imposée subit, en cas de décts ou de venle, un impdl

de 6 %.

Les venles de coubes de bois donneront immédiale-
ment lieu & la pereeplion’du supplément d’impdt sur
le pn\ de la vente. Le taux de I'impdt ne sera pas
majoré : le croit des arbres compris dans le volume
des bois vendus tient licu des intéréls inlercalaives.

Pour éviler que le contribuable ne $oit imposé 4
raison de la plus-value future dont pourrait bénéficier
sa propricté, il faul Tui laisser la possibilité d’acquit-
ter Pimpdt des maintenant, sur la valeur vénale. Il
lui suffira de faire lIa déclaration de cette valeur, qui
scra conlrdlée par I'Administration.

Ainsi la méthode de perception préconisée est suf-
fisamment souple pour concilier les intéréls du Tré-
sor avec ceux du contribuable. )

L’application de I'impdt aux actions el parts dans
les sociétés belges donnerail ("galen'lcnt lieu a des dif-
ficullés (onexd(-mb]cs st I'on s'en lenail au sysléme
de la déclaralion et de I’évalualion de leurs titres par
les actionnaires. Le marché des valeurs mobiliéres esl
crratique el d’aillcurs beaucoup de sociélés ne
scraient pas en mesure de donner un inventaire esti-
matif valable de Jeur avoir aussi longlemps "que
IPabsence de relations normales avec le monde exié-
rieur n’aura pas permis de résoudre le probléme des
prix.

Dans ces eonditions, i} est indispensable de recou-
rir & unc méthode qui évite la difficulté des estima-
tions, Le systéme préconisé par e projet consiste &
obliger les sociftés & creéer, au profit du Trésor, de
nouvceles aclions (aclions dc»capital,fde fondateur,
de jouissance, de dividende, etc.) & concurrence de
1/20 des 'titres existants. En contrepartic de atiri-
hulion & PEtal des titres ainsi eréds, Jes actionnaires
ne sont pas imposés du chef de leurs actions el la
société n’est pas imposée du chel de son actif. Ainsi,
par cxemple, les immeubles sociaux situés en Bel-
gigue ne sonf soumis ni & Ja laxation sur la valeur
sadastrale, ni au sopplément d’impdl sur la valeur
vénale.
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‘waarde van het goed te controleeren, zal toelaten de

gewilde verbetering zonder moeilijkheid te bewerk-
stelligen. Geschiedt geen overgang in den tusschen-

tijd, dan heeft de bijbelasting plaats na verstrijking

van een termijn van lien jaar, op een oogenblik dat
de immobilieénmarkt een groote perequalieverrich-
ting der onroerende ramingen mogelijk maakt.

Het bedrag van het belastingsupplement wordt elk

‘jaar met een vijf en twintigste verhoogd om reke-
‘ning te houden met den interest. Na v1]f jaar, bij

voorbeeld, ondergaat het e¢xceden! van de verkoop+
waarde in verhouding tot de reeds helaste kadastrale

‘waarde, in geval van overlijden of van verkoop, een
belasting van 6 t.h.

" De verkoopingen van houtvellingen gevvn onmid-
dellijk aanleiding tot de heffing van een belasling-
supplement -op den prijs van de verkooping. Het

] bedrag van de belasting zal niet worden verhoogd :

de in het volumen van het verkocht hout befrrepen

aanwas der hoomen houdt de plaats van inlergalaire
interesten. :

Om te vermijden dal de belastingplichtige belast
weze wegens de lockomslige meerwaarde welke zijn
eigendom mochlt genielen, moet men hem de moge-
lijkheid lalen ¥an nu reeds de belasting op de ver-
koopwaarde te betalen. Het 'zal hem volstaan die
waarde aan te geven welke door hiet Bestuur zal wor-
den veconlrolecrd

Zoodoende is de geprezen heffing -soepel gehocg
om de belangen der Schatkist met die van den belas-

“tingplichtige overeen te brengen.

De tocpassing van de belasting op de aandeelen en
deelbewijzen in de Belgische vennootschappen zou

“insgelijks aanleiding geven tof aanzienlijke moeilijk-

heden, moesl men bij het stelsel der aangifte en der
raming van hun cffecten door de aandecelhouders
blijven. Dc markt der roerende waarden is crratisch
en veel vénnootschappen zouden niet in staat zijn'een
geldigen ramingsinventaris van hun activa te geven,
zoolang. het gemis aan normale betrekkingen met de
bmienweleld niet zal toegelaten hebbcn h('t vraag-
stuk der prijzen op te lossen.

in die omslandigheden is het onontbe(‘rluk cen
methode aan te wenden die de moeilijkheid der schat-
tingen vermijdt. Hel door het onlwerp geprezen stel-
sel bestaat cv in e vennootschappcn'ic verplichten,
ten bale van de Schatkist, nicuwe aandeelen (kapi-
taal-, stichters-, genots-, dividendaandeelen, enz.) 1e.
creéeren ten beloope van 1/20 der bestaande effecten.
Om op te wegen tegen de lockenning aan den Staat
van de aldus gecreéerde effccten, worden de aandeel-
houcdlers niet belast vit hoofde van hun aandeelen, en
de vennooischap word{ niet belast uil hoofde van
haar activa. Aldus, bij voorbeeld, zijn de in Belgié
gelegen  maatschappelijke  onroercnde  goederen
onderworpen noch aan den aanslag op de kadastrale

waarde, noch aan het belaslingsupplement op de
verkoopwaarde.
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Il va de soi que celte procédure ne peut pas étre

suivie par loules les sociétés, el notamment pour
fes sociélés-en nom collectif, les sociélés coopératives
cl les sociétés de personnes & responsabilité limitée.
Ces sociétés sont raitées comme les entreprises parli-

culieres, étant. entendu que les sociétaires ne sublront
pas personnctlement 1’ 1mp«’)t du chef de léurs actions
ou parts.

Jisant a faire ceuvre-réaliste et -apiﬂe le projet
écartec l'obligation de déclarer les avoirs, - chague
[ois que la laxation peut étre établic d’office par
I"Administralion ou que la maliére se préte & un
mode indirect de perception, & Pintervention d’un
Liers (sociélé, barque, caisse d’épargne, compagnie
d’assurance,
des exploitations agricoles est envisagée.

En fait, la déclaration n’est exigée qu’au regard
_des avoirs investis dans unc exploitation industriclle
ou commerciale ou affectés 1 un usage professionnel.
Cette obligation, qui vise exclnsivement les entre-
prises individuelles el Jes. sociétés qui ne sont pas
tenues de faire 2 VEtat une attribution d’actions ou
de parts, comporte unc large exonération A la base,
de manidre & mettre hors cause la masse des pelits

exploitants. '

~ Sous réserve du conirble de 1 Administration. le
projet autorise d’ailleurs le redevable & se référer A
sa déclaration aux imp6ts sur les revenus pmn‘] exer-
cice 1945, s'il estime que la valeur assignée aux
avoirs investis dans cette de(‘hmhon mn'oepond A
leur valeur réelle.

Commentaire des articles.
Article premier.

Limp6t proposé est élabli sur le patrimoine des
personnes physigues el morales. Mais il ne s’attache
pas directement au patrimoine global. It l'aticinl au

moyen d’'nne série d’ impositions appropriées sur les
~ différents éléments qui le composent :

1" Les immeubles situés en Belgique (art. 3 el 4);

2" Les aclions et parls dans les sociétés helges

(art. 6);

3° Les avoirs monétaires belges el les dépdts dans
les banques el les caisses d’eparrrne (art. 7);

4° Les assurances sur la vic et les contrals de capi-
talisation (art. 8);

5° Les créances hypothécaires (art. 9);

6° Les titres helges, autres que les actions et les
titres étrangers (art. 10, 1°);

“verschuldigde belasting

aan te geven,

débiteur). Une 1mposlllon forfaitaire ! spaarkas,
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Iier spreekt vanzelt dat die procedure niet kan wor-
den gevolgd voor al de vennootschappen en namelijk
voor de vennootschappen onder firma, de codpera-
tieve vennootschappen en de vennoolschappen van
personen met beperkte verantwoordelijkheid. - Die
vennootschappen worden behandeld als particuliere
ondernemingen, met dien” verstande dat de yennoo-
len de uil hoofde van hun aandeclen of deelbeivijzen
niet persoonlijk  zullen
ondergaan. _ ‘ '

Daar er realistisch en rap dient te werk gegaan,
verwijdert het ontwerp de yerplichfing de activa
tetkens als de aanslag van ambiswege’
door het Bestuur kan worden gevesligd of als de stof
zich leent tot een indirecte heffingswijze, door tus-
schenkomsl van ecen derde (vennootschap, bank,
verzekeringsmaatschappij, schuldenaar).
Een [orfaitaire belasting der Jandbouwexploitatién
wordl beoogd.

i‘euell,k wm‘dl hel aangeven slechts acvcmrl ien
aanzien van de activa belegd in een- m_;vcrh<,uls— of
handelsexploilatic of aangewend tol ecen bedrijfs-
doeleinde. Die verplichting welke nitsiuitend de indi-
viducele ondernemingen en de vennootschappen die
nict ertoe gehouden zijn een attributic vhx‘x aandeclen
of van declbewijzen aan den Staal te doen beoogt,
behelst cen ruime grondslagvyrijstelling, derwijze dat
de massa der kleine exploilanien buiten beschouwing
gelalen wordt, :

Onder voorbchoud van de -controle van hel
Bestuur, machtigt het ontwerp overigens-den belas-
tingplichtige t¢ verwijzen naar zijn aangifte in de
inkomstenbelastingen  voor het  dienstjaar 1945,
indien hij acht dat de waarde toegckend aan de in
die aangifle vermclde activa overcenkomt met hun
werkelijke waarde.

Commentaar op de artikelen.
Ferste artikel.

De voorgestelde belasting wordt gevestigd op het
patrimonium van de naluurlijke cn rechispersonen.
Doch zij is niet rechistreeks verbonden aan het glo-
bale vermogen. Zij treft dit door middel van cen
recks van aanslagen aangepast aan de verschillende
bestanddeelen er van :

1° Dv in Belgid gelegen omnmvmlc goederen
(arl. 3 cen 4);

2° De aandeelen en-deelbewijzen in de Belgisehe -
vennootschappen (art. 6);

3 De B(‘lrrmchc monctaire acliva en de dep031to ]
in de hanl\cn en spaarkassen (arl. 7);

4° De levensverzekeringen en de kapitalisatiecon-
tracten (art, 8);

5° Dec hypothecaire schuldvorderingen (art. 9);

6° De andere Belgische effecten dan de anndeelen,
alsmede de buitenlandsche cffecten (art. 10, 1°);
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7° Les avoirs en or et en monnaies étrangéres, les
biens situés a I'étranger el les valeurs sur I'étranger

(art. 10, 2°);

8° Les -avoirs investis dans les’ cxplmlattons agri-
coles (art 11), ‘

9°. Les avoirs investis dans les exploitations indus-

triclles ¢t commercialés et les entreprises immobi-

licres ou affeclés 2 lexercice d'une profession

(art. 12).

Il a paru équitable de ne pas frapper les in demnités

revenant ou pouvant reveniv au contribuable du chef -

de dommages dec guerre aux biens ou aux personnes.

Des considérations d’ordre pratique ont conduit &

ne pas imposer non plus les eréances chirégraphiaires

a charge de persohn(-cs physiques ou marales belges,
sauf si ces créances se rattachent & une cxploxtdhon
ou une entlepnse

11 en est de méme des objets mobiliers réservés 4.

'usage privé de leur propriélaive. On peut ddmetlrc
que llmpor ance de ces objets esl’ oe,nualcmcnl pro-

portionnée i celle des aulres elements du patrimoine..

L’imp6t proposé saisit la fortune du conlribuable
telle qu'elle existait ‘an 9 ociobre 1944. C'est la date
a laquelle se, réferent les grands recensementls de la
fortune moblhuc offectucs en. exéeulion des airétés-
lois du 6 octobre 1944. Sans doute la situation du
redevable a-t-elle pu se modifier depuis cette dale.
Mais il faut observer, d'unc part, que les accroisse-
menis de patrimoine réalisés au cours des derniers
mois, représenlent le plus souvent des bénélices pro-
fessionnels soumis aux imp6ls sur les revenus ct,
d’autre part, que les biens détruits ou endommagés
par siiite d'un fait de giierre aprés le 8 octobre 1944
peuvent &tic estimés dans leur nouvel état (ari. 13).

Art, 2.

Le projel exempte de Fimpol les pouvoirs publics,
les élablissements publics et les élablissements d’uli-
lité publique belges et congolais, la Société Nationale
des Chemins de fer belges ef les sociélés el associalions

formées entre les pouvoirs publics, Toulefois, los pur-
ticipalions de particuliers dans ces derniers orgu-
nismes sonl imposées lorsqu’elles sont représenides-

par des titres (arl! 10).

Il esl aussi fait absiraction des immeubles qu’un
propriélaire, ne poursuivanl aucun but lucratil,
affectés soil & V'exercice d'un culte public, soit & lln~
stallation d'hopitaux, dlhospices, de cliniques, de

dispensuies ou d’eeuvres analogues de bienfaisance, |

el.qui, & ce litre, sont exonérés de la contribution fon-
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7% De activa in goud en in buitenlandsche munt,
de buitenslands gelcgen goederen en de waarden op
het buitenland (art. 10, 2);

8° De

in }am'lbouwexpio‘itatién belegde activa
(axt. 11);

9° De acliva belegd in vacrhelds- en h'mdelse\-
ploitatién alsmede in onroerende ondernemingen, of
aangewend tot uitocfening van cen beroep (art. 12).

Het kwam billijk voor geen belasting te vestigen
op de vergoedingen dic aan den belastingplichlige
toekomen of kunnen loékorien uit hoofde van oor-
logsschade aan‘gd’edcrcn of aan personen.

O{'erwegingch van practischen aard hebben.er ioe
m,leld evenmin aan de belasting fe’ ondelwelpen de

 niet- bcvomrechtc schu]dvordermom lastenis -Belgi-

sche natuurlleu, of Lechtspersonen tenzij dezc
schuldvorderingen verband houden met een exploi-
tatie of een onderneming.

Helzelfde geldl voor de roerende voonverpen welke

lot, persoonlijk- gebruik van den eigenaar dienen.

Men mag aannemen dal de belanoru]khmd van deze
voorwerpén over 't algemeen in verhouding staat tot

die der ander¢ bestanddeelen van het vermogen.

-De Voorgcqtelde belasting treft het yermogen van
den belastingplichtige, zooals dit op 9 Octobel 1944
bestond. Naar dien datum verwijzen de groote tellin-
gen in verband mel hel roerend fortuin, die ter vol-
doening der hesluilwellen van 6 Octoter 1944 werden
gedaan. Ongetwijfeld is het niet uitgeslolen dat de
toestand van den belastingplichtige zich sindsdien
gewijzigd heeft. Doch tr valt op te merken eensdeels
dat de in den loop dér jongste maanden ingeircden
vermogensaangroei - meestal bedrijfswinsten verte-
genwdordigt die aan  de  inkomstenbelastingen
onderhevig zijn, en anderdeels dat de na 8 October
1944 ten ocvolge van een oorlogsfeit vernielde of
beschadigde gocderen in hun nieuwen staal mogen
geschat worden (art. 13).

LAt 2.

Hel ontwerp stelt vrij van de belasting de
overheidslichamen, de .Belgische en. Congoleesche

_openbare m%iellmaen en. mstellmgen te algemee-

nen nutle, de "Jatmndle Maatschappij wvan Bel-

gische Spoorwegen en de onder overheidslichamen
gevormde vennootschappen en vereenigingen. Deel-
neming van particulieren in Jaalstbedoelde inrich-
lingen- wordl echler. aangcslaﬂen wanneer zij verle-
genwoordigd wordt door effecten (arl. 10).

Komen evénmin in aanmerking de onroercnde
goederen welke ‘e eigenaar zonder winsloogmerken
heeft aangewend, hem; voor de uitoefening van een
npeul}a]cn ceredienst, helzij voor de inrichting van
hospitalen, godshuizen,. Klinieken, .dispensaria of
soortgelijke weldadigheidswerken, én welke uit dien
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citre. Le projet exige loutefois que I'\['fcchtlon ne
cesse pas avant le 1cr janvier 1955."

Les autres biens et avoirs affectés aux besoins, d'un
culie public ou'a des fins de philanthropie, ‘d’éduca:

tion, d’enscignement ou de prévoyance sociale sont

de méme soustraits a Vimpdt, s'il est prouvé que-

cette affectation est directe et définitive.

Doivent élre considérés comme affectés directe-
ment el délinitivement aux fins prévues :

1° Les biens corporels qui, dans leur matérialité,
oni regu pareille affectation; ' ’
2" Les autres avoirs, loxsqu ils proviennent de lihé-
ralités ou de stipnlations consenties sous condition
d'¢tre alleclés anx buts visés, soit par achusLtlon
des biens ou des services nécessaires i cet effet, soit
par la (hslnlmhon de sccours, U'allocations ou de
pensions,

51 une a@qncmhon sans hul lueratif poss?:cle des
immeubles donnés A bail ou des valeurs de porte-
“fenille, ‘ces biens ou valers sont pris en con31dera~
tion, pour I'application de 'impdt, entore que les

revenus seraient alfectés uniquement a dés fins \de:

charité ou d’r’nsufrncmcnt

Il en est de mémc 51 elle posstde une C\plOlldll()ﬂ
agricole, commerciale ou industrielle, pour lous Jes
avoirs investis dans Pentreprise. ,

Dans beaucoup de sociétés et d’ entreprises, il a 6
institué des fonds'de prévoyance au profit du person-
nel. Ces fonds hénéficient de Pexemption prévuc.

Art. 3.

Le mécanisme de Pimiposition des immeubles situds
en Belgique a 616 exposé dans les considérations géné-
rales. ' ' '

L’article 8 établit unc imposition provisionnelle el
immédiale, qui sera ¢ventuellement siivie 'une
imposition supplémentaire, soit au moment de la pre-
midre mutalion de Pimmcuble, soit & la date du
17 janvier 1955. ,

La base de Vimposition provisionnelle est -fournie
par le revenu cadastral, dthll(‘] sera appliqué un mul-
tiplicatenr modéré, de manidre A rester en decd de'la

valeur réclle de inmmeuble. Lors de I'élablissement
du multiplicateur qui fera objet d’un- arrété royal, il
faudra distinguer entre la propriété batie ct la pro-
priété non batic et tenir comple du fail que, toutes
proportions gardées, le revenu eadastral des immeu-

bles bilis esl sensiblement plus élevé dans les grandes

agglomérations que duns le restant du pays.:

Les f]lspmmons nécessaires sont: onvrsagéus afin

jue Je revenu cadastral refléteda situation de I'j immeu- -

ble au 9 oclohre 1944, dans la généralilé des cas, et la
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hoofde werdén vrijgesteld van gx‘ondbelastmg Het
ontwerp eischt echter dat de aanwending niet op-
houdt v6ér 1 Januari-1955.

De andere goedcren en acliva die pangewend wor-
dcn ten” behoeve van een’ openbaren eerediénst’ of

.van een werk van menschhevendheld orpvoedm
<onderw1]s of. souale vooworg, worden evemoo van

dezc aanwcndmg du ect en deflmtlef 1@
Dienen beschouwd als divect en definitief’ aanne-
wend tot de voorzwne doelemden :

1° De: hch'lmeh]kc goedelen die wezenlijk aldus
worden 1angewend

2 De andere acliva, warineer zij voortkomen uit

bevoordeelingen of bedmgen toegmman onder voor-
waatde dat die activa worden’ mmgewmd lot bewuste

doeleinden, hetzij doot verkrijging van de daartoe
noodige goederen of diensten, hétzij .door het wit-
keeren van hulpgelden, toelagen of pensioenen.

Bezit cen verceniging zonder winstoogmerken in
hunr gegéven onrocmnde ‘goederen of pmtefemlle-
wqmdon chn worden deze froedcren of waarden voor
de loopaqsmg van de belasting in aanmerking geno-

‘men, ook al worden de’ mkomsten alleen tot liefda-

digheids- of onderwijsdoeleinden aangewend.

Helzelfde geldt, indien deze veréetiiging een land-
bouw-, handels- of nijverheidsexploitatic’ bezit, wat
betreft al de in deze-onderneming helegde activa.

In tal van maatschappijen en ondememmrrcn wer-
den er voorzorgsfondsen ingesteld ‘fen bqle van het
personeel. Dezc fondsen genieten de vootrZiéne vrij-
stelling. '

Art. 3.

Het mechanisme van den a'mslacr der in Bel«ne
frelcgon onroerende rrocdcren werd uiteengezet in dc
algemeene, be%houwmgen

Artikel 8 vestigh cen provisioneelen en onimiddel-
lijken aanslag waarop gcbeurlijk een bijkomende
aanslag volgt, hr,l/u bij den eerstvolgenden overgang

van hPL onroerend goed, hetzij op 1 Januari 1955.

De grondslag van den provisioneelen aanslag is
hel kadastraal inkomen, waarop een gemaugde ver-
mcmgwldlﬂlngb('oeffu1ent wordt: toegepast, ~der:
wijze dat aen benéden de werkelijke wadrde vin hel
oriroerend goed blijft. Bij de vaststelling van “dien
ver momovuldxgmoscoeffmu,nt welke het voorwerp

van ecn kdninklijk besluit zal uitmaken, dient er
onderscheid gemaakt tusschen het gebouwd elgow
dom en het ongebsuwd eigendom; tevens dient ‘er
rekening gehoudcn met het feit dat, naar verhou-

‘ding,, het kadastraal inkomen van de' gebouwde
‘onroerende goedercn merkbaarthooger igin‘de groote
vagglomorahes dan i heloverige van het land.

De noodige sohlkkmgen WOrden dverwogen opdat

~het kadastraal*inkbmeén- in de maeste gevalled zou
‘overeenslemmen met den toestandivan het onroetend
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truction lolale ou partielle par fait de guerre survenu
depuis le 9 octobre 1944.

En vue de Ia perception du supplément d’impdt

prévu a Particle 4, au cas de changement de propriété.

affectant une partie seulement de la parcelle cadas-
trale, la valeur établie en fonction du revenu cadastral
est répulée s'appliquer & chaque partie de la parcelle
au prorala de sa contenance. Quant aux parcelles
bitics dont le revenu cadastral couvre également une
certaine étendue de lerrain non bati, cetie valeur est
réputée s’appliquer exclusivement aux bitiments,

L'imposition provisioﬁnclle sera élablie sans for-
malilé par le receveur des droits de suceession du lieu
de la situation des biens ou par tout autre fonction-
naire assumé & celte fin par le Ministre des Finances,
au va des éléments qui Ini seront fournis par I'Admi-
nistration du Cadastre.

Art. 4.

‘Un supplément d’impdt devient éventucllement
exigible, si la valeur vénale'de I'immeuble lors du

premier changement de propriété intervenu aprés le

8 octobre 1944, cxéctde la valeur établie, conformé-
ment a Particle 3, sur la base du revenu cadastral.

Ce supplément est pergu en méme temps que le
droit d’enregisirement ou le droit de succession, sui-
vant que le changement de propriéié procéde d'un
acte entre vifs, translatif ou déclaratif, ou d’une trans-
mission par déces.

A Tinstar du Code des droils de succession (art, 3,
5 ct 6) le projet assimile A une fransmission par
décds - ’

a) L’envoi en possession des héritiers d’'un absent
ou la prise de possession par ces héritiers;

b) La convention de mariage attribuant plus de la
‘moili¢ de la communauté & Vépoux survivani;

+ ¢) La renonciation a la communauié par les héri-
tiers de la femme.

Si Pacle ou la transmission est exemple du droil
d'enregistrement ou du droit de succession, le supplé-
ment d'impdt n’en est pas moins exigible. C'est alors
la valeur déclarée ou le prix constaté qni doil é&tre
refenu, sauf facullé poutr I'Adminisiration de recourir
a Texpertise en cas d'insuffisance.

Il n’est pas accordé de restitution, si la valeur vénale
lors de la premigre mutation est inféricure & la valeur
qui a servi de base & Uimposition provisionnelle.
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situation apres le sinistre, dans Phypothese de des- '

, goed op 9 October 1944 en mel den toestand na de
ranp, bijaldien het goed vernietigd of beschadigd
werd ten gevolge van een na 9 O(-lobm 1944 inge-
treden oorlogsfeit.

. Met het oog op de i‘nvurdéring.van dedn artikel 4
voorziene b]|be]a¢hnv wordl, in geval de verande:
ring van eigéndom slechis op een deel van hit kadas-
traal perceel slaat, de op voet van het kada%tmal
inkomen vaslgestelde waarde geacht toepasselijk te
zijn op elk gcdpehe van het pervcel naar ralo van
de grootie. Wal betreft de gehounwde perceelen waar-
| van het kadastraal mkomcn tevens een deel onge-
bouwd terrein dekt, werdt bedoelde waarde aeacht
uvitstuitend op de 0cbnuwen te slaan,

Pe provisioneele .mns]drr geschiedt zonder forma-
liteit door den ontvanger der qur(‘eqelcrechten van de
plaats waar de goedeven gelegen zijn of door elken
anderen door den. Minister van Financién daartoe
aangestelden ambtenaar,. op zicht van de gegevens
die Wem door het Beshuur van”het Kadaster worden
verschaft.

Art. 4.

Een bijbelasting is in voorkomend geval opvorder-
baar indien de verkoopwaarde van het onvoerend
goed bij deé eerste na 8 October 1944 ingetreden
verandering van eigendom, de overeenlmmqhg arti-
kel 3 op voet van het kadastraal inkomen vastgesielde
waafde te boven gaat.

Dic.bijbelasting -wordt geind tegelijkertijd als her
registratierecht of het suceessierecht, n"mmelang de
\'mandonnw van cigendom voortsprivit nit ecn akte
onder lmondon waarbij eigendom wordt overgedra-
een of aangewezen, of uit een overgang door over-
lijden. ' .

Evenals het Wetbock der Suecessicrechlén (art, 3.
5 en B) stelt het ontwerp met ecn overdracht door
nvcrh]dpn qeh]k

. . ¥
@) De inbezitstelling der erfgenamen van een alwe-
zige of de bhezilneming door deze erfgenamen ;

b) De huwclijk_sovci‘conkdmst waardoor aan de(n)
overlevende(n) echigenoot(e) meer dan de helft der
gemeenschap wordl toegekend;;

¢) De verwerping der gemecenschap door»de erfge-
namen der vrouw.

s de akle of de overgang vrij van registratierechi
of van successicrechl, dati is de bijbelasling niette-
min opvorderbaar, Alsdan moet de .aangegeven

waarde of de vastgeslelde prijs in aanmerking geno-

men worden behondens hel récht voor hét Beqtmn'
zijn toevlncht te nemen tol schatting in geval van
ontoercikendheid.

Er wordl geen teruggaal verleend indjen de ver-
koopwaarde bij den cersten overgang lager is dan
i de waarde die lot grondslag van den provisioneelen
| aanstag heeft gediend.
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Au regard 'des immeubles qui anront changé de
mains avanl que Vimposition provisionnelle prévue
par Particle 3 ait pu éire élablic, le receveur de Yenre-
gistrement ou le receveur des droils de succession
hqmdem Vimpdt 4 raison de la valeur entidre des
biens et cette perceplion exclura loute auire imposi-
tion, ' :

Les dispositions de Varticle 3 du Code dé PEnre-
gislrement relatives au paicment préalable des droils
et celles de Tarticle 35 du méme Code indiquanl les
personnes tenuces de payer les droils (spécialement les
notaires pour les actes de lenr Ministére) sont applica-
bles au supplément d'impdt sur le capital devenu
exigible par suile d’'un acle enlre vifs.

Le contribuable peut régler anlicipalivement le
supplément d'impdt prévu par larticle 4. Le moyen
lui est ainsi donné d’éviter qu'une plus-value future
résultant d’améliorations apporiées aux biens ou de
toule autre cause ne soit également frappée de I'impot.
On observera pourlant que, pour Vapplication de
Particle 5, il n'est pas tenu comple des constructions
nouvelles, §'il est établi quelles n'ont éié commen-
eées qu'apres le 8 octobre 1944,

.

Les immeubles qui n’auront pas changé de mains
avanl le 1 janvier 1955 donncront chnluellemcnl
liew & un supplement d’impdt sur Vexcédent de leur
valeur & cetle dale, par rapport & la valeur « cadas-
irale » & moins gqu'un réglement anhmpullf n'ail eu
licu dans l'intervalle.

" Pour tenir compte des intéréts, le lau\' du supple-
ment JmpoL csl augmenté de 0.20 ° % i raison de
chaque année entitre qui sépare la dale du 17 janvier
1946 (datc approximative d’exigibilité de Vimpdt pro-
visionnel) ¢t celle du paiement.

Ainsi un taux de 5 % scera appliqué si l’impt“)i est
payé avant le 1 janvier 1947, un taux de 5.20 % en,
cas de paiement au cours de Pannée 1947 ot .unS| de
suite. Un supplément d'impot devenu cxigible le
1% janvier 1955 sera calculé au laux de 6.80 %

Art. 5.

On ne peut pas séparer des autres biens affectés a
Iexploitation, les immeubles industricls dont le
Fevenu cadastral convre non seulerent le hitiment
et fe fonds, mais encore Poutillage immobilisé par
destinalion. Ces immeubles doivent &lre compris
dans la déclaration prescrile par Particle 12 pour les
avoirs investis dans Tentreprise.

Il en est de méme des mines, minidres et carridies
pour la raison que le revenu cadastral est élabli « sans
avoir égard au filon ou banc qu'on y exploite ».

1LY

Ten aanZzién van de onroevende goederen die in
andere handen zijn overgegaan alvorens de in arli-
kel 3 voorziene provisioncele aanslag kon gevestigd
worden, zal de ontvanger der registratic of de ont-
vanger der successierechten de belasting vereffenen
op do volledige waarde der goederen, en dic hefme'
zl elken 'mdelen aanslag mtﬂmlen

De bepalingen van artikel 5 van het Wethnek der
Registratie betreffende de voorafgaande betaling der
rechien, en dic. van artikel 35 van hetzelfde wetbock
hetwelk de personen aanduidi die verplicht zijn de
rechten le betalen (inzonderheid de notarissen, fen
aanzien van de akten van hun ambt), zijn van toe-
passing op de bijbelasting op het kapitaal die inge-
volge een akle onder levenden opvorderbaar is
geworden.

De belastingplichiige kan de door artikel 4 voor-
zicne bijbelasting bij vervrioeging betalen. Zoo-
doende wordt hem het middel verstrekt om te
vermijden dal een fockomstige meerwaarde, dic
voortsproit uit aan de goederen aangebrachte verbe-
leringen of wit clke andere norzaak. insgelijks door
de helasting  getroffén  wordt. Men zal nochtans
npmerken dat er voor de toepassing van arti-
kel 5 geen- rekening wordt gehouden met de
nienmwe gebouwen. indien het vasistaat dat er slechts
na 8 October 1944 werd hegonnen te -houwen.

De onroerende oederen die védr 1 Januari 1955
nicl in andere handen zijn m;er,qegmin, zillen
gehenrlijk aanleiding geven tot een hiibhelasting on
het versehil tnsschen hun waarde on dien datum en
de « kadastrale » waarde. tenzij er intnsschentijd
cen vegeling bij vervroeging plaats greep.

Om rekenine te honden met de interesten. wordt
de aanslagvoet der biihelasting met 0.20 t. h. ver-
hongd voor olk -acheel  iaar verloopen tusschen
1 Januari 1946 ‘henaderenden datum van opvorder-
haarheid van den provisioneelen aanslag) en den
datum van ‘de betaling. :

Aldus zal er een aanslagvoet van B 1. h. worden
tregenast indien de belasting véér 1 Januari 1947
wordt hefaald. een voet van 5.20 t. h. in geval van
hekalineg in den loon van het jaar 1947, enz. Een on
1 Janmari 1955 onvorderbaar eeworden bhithelasting
7al tezen den voet van 8.80 t. h. worden herekend.

Art. 5

Mogen niet van de andere fot de exnloitatie aan-
cowende goederen afoescheidern worder. de.indus-
tvicele onroerende goederen. waarvan het kadasiraal
inkomen niet alleen het aebouw en het ef dekt.
$nanr ook de deor bestemming nnrocrend gewarden
uitriusting, Die onrnerende goederen dienen beore-
pen in de aangifte welke door artikel 1 wordt voor-
geschreven  voor de in de onderneming heleade
activa.

Hetzelfde geldt voor de miinen. groeven en ara-
verijen. omdat het kadasiraal inkomen vastgesteld
is, « zonder rekening te honden met den ertsader of
de laag die er wordt geéxploiteerd ». '
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Les immeubles appartenant aux sociétés belges
.régies par 'article 6 sont taxés avec leurs anlres avoirs
par le-procédé d'imposition prévu audit article.
A peine de double emploi, ces différentes catégories
d’immeubles ‘doivent étre soustraites &4 I'application
des articles 3 et 4. '

Art. 6.

Ainsi qu'il a ét¢ annoneé dans les considérations

générales, le projct impose aux sociélés par actions
I'obligalion de-créer des actions ou parts nouvelles,
au p[oflt de I'Etat, & concurrence de 1/20 du. nombw

~des actions cl_parts de loute catégoric émises avant le
9 octobre 1944,

L’attribulion de ces actions nouvelles i I'Etat libdrer
la 50ciété ot les actionnaires-de loule anlre imposition,
-tant du chef de Uavoir social que du chef des actions
et parts.

Gelte allribulion transfére a I'Elal uné valeur égale
A 1/21 de Tactif net de la sociélé el aboutil A une
xrup(mhon de 4,79 % de Vavoir social, el non deé 5 9.
Cette différence sc justific par deux considérations.
D'une part, le mode de taxation adopté en I'occurence
exclut radicalement Loute possibilité de dissimulation
ou de sous-évaluation, ce gui ne sera pas toujours le
cas pour les autres entreprises. D'aulre part, les
titres eréds (onf(‘u‘nt A PERat relroaclivement au -
9 nclobic 1944 tous les droils el avantages attachés
aux aclions cl parls correspondantes, nlms que les
‘aulres conlribuables ne payeronl pas I'impol avant
Ia fin dc Vannée 1945,

in principe, I'article 6 ne s"applique pas aux socié-
1és de personncs. Mais les sociélés en (ommanrht(‘
ﬁlmplc sonl assimilées aux sociélés par aclions, lors-
que Pavoir socn] alteint un ordve de grandeur tel
que I’ Pnll(‘pnsr' constilne en fait une vér mh]c snciélé
Ic capitaux.

l.e p.r()lj'cl, soustrail & Vapplication de l'impdt sur le
capital,'Tes sociélés régies par Particle premicr de la
loi du 21 juin 1927 relative & 'impol sur les revenus
dés sociétés coloniales. 11 faut entendre par 1& les’
sociélés avant Jeur sicge 'social en Belgique el Jeur
sidge []’('\'plni[a'ljnn dans Ja Colonie, & Texclusion de
celles qui onl des sidges d'exploifations & l(trnngv
ou qui lraitent industriellement en Belgique des pro-
duils du Congo belge.

- Limposition évenluelle des socidlés visées ost réser-
vée A la Colonie:
‘pied gue les sociétds de droit congolais avant en’
Br‘lgiquo leur ;pxincip"rl Glablissement administralif
8t ‘qui sont régies exclusivement par-la ](glslntmn
colomalc (lm dn 21 ,mul 1921 cart. 2).° '

Flles doivent #tre mises sur le méme

[ 10}

De onroerende goederen welke toebehooren aan
onder artikel 6 vallende Belgische vennootschappen,
worden mel haar andere acliva belast volgens het
door bedoeld a}-li'kel voorziene aanslagprocédé.

Om dubbele belasting te voorkomen, moeten die
verschillende categorieén van onvoerende goederen
onttrokken worden aan de locpassing van arlikelen
3en 4*

' Art. 6.

Zooals in de algemeene beschouwingen werd aan-
gekondigd, legt het ontwerp aan de vennootschappen
op aandeelen de verplichling op, nieuwe aandeelen of
declbewijzen uit te geven len voordeele van den Staat
tot beloop, vanr 1/20 van kel aantal aandeelen en decl-
bewijzen van om 't even welke calegorie, nilgegeven
véor 9 Ocloher 1944,

De tockenning van deze nicuwe aandeelen aan den
Staal stell de yennootschap en de aandeelhouders vrij
van alle andere belasting, zoowel nit ‘hoofde van' het
maalschappelijk vermogen als van de aandeelen ¢n
deelbewijzen. -

Deze loekenning heteckent overdracht aim_ den
Slaal van cen \\’a’\ldc gelijk aan 1/21 van hel nelto-
actief van de vennoolschap en leidt tot u‘n helusting
van 4.79 L. h. — en niet van 5 ¢, h. van het maal-
5¢ happoh;k vmmo“cn Dit_verschil steunt op bwee
overwegingen. Fvnsdeels verhindert de ler zake aan-
genomen aanslagwijze radicaal elke wmogelijke
hewimpeling of onder schalling, hetgeen voor de
audere ondernemingén niet immer het ﬂev’nl zal zijn.
Anderdeels vcrlucncn de uitgegeven effecten den
Staal mel terugwerkende kracht op 9 Oclober 1944
alle rechlen en voordeelen welke aan de ‘over-
censtemmende aandeelen en deelbewijzen zijn ver-
bonden, lerwijl de andere belastingplichtigen de
belasting nict v66r einde 1945 zullen belalen.

In beginsel is artikel 6 nict toepasselijk op de per-
sonenvennootschappen. Doch de vennootschappen
bij wijze van enkele geldschieting worden mel de
vennootschappen op aandeelen gelijkgesteld, wan-
neer het maatschappelijk vermogen zoo groot-is dat
de onderneming feitelijk een ‘werkeh]kc kapitaals-
vennootschap is.

Het ontwerp stelt vrij van de belasting op hel

kapitaul, de vennootschappen beheerschi dom arti-

kel 1 der wel van 21 Juni 1927, belreffénde de

belasting op de inkomsten van de kolomale vennool- -
schappen. Daardoor dienen verstaan de vennool-

schappen die haar maalschappelijken zetel irr Belgié
en hanr bedrijlfszetel in de Kolonie hebben, met nil-

sluiling van die welke bedrijfszetels in het buitenland

hebben of producten wuit Belgisch-Kongo in Belgis

industrieel hewerken.

D¢ "gebeutlijke aanslag van bedoelde vennoot-
schappen wordt voorbehouden voor de I\olome. Zij
“dienen “op (lcnyc]fden voct gesleld als de vennool-
schappen onder Congolcesc‘h recht die in Bclgw haar
veornaamsle administratieve Jnrrchlmg hebben en
dic vitsluitend door de koloniale wet (wet van 21 Au-
gustus 1921, art. 2) worden bebeerscht.
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En vue' de réaliser un. juste équilibré entre les

inléréts de la société et ceux de I'Etat, le projet éla-
blit les régles ci-aprés au regard des tilres aLlrlbués
~au Trésor

1° Inopposabilité & I'Etat des. restrictions statu-
laires au (lrmt de disposition des actions de la société;

2° Levée de Pobstacle 16gal qui interdit & la- sccmte

de racheter ses propres actions;

3° Droit de préférence accordée A 1a société en cas |
de verite autrement que par la voie d'un ordre de

hourse ou d'une vente publique organisée par la com-
mission de la bourse;

4° Droit pour I'Etat d’ cle, représenté auk assem-
blées générales des actionntires ct de sc faire commniu-
niquer les livees et documents de la sociélé;

5° Refus de tout droit de vote A PEtat du chef des
titres qui-lui sont atiribuds.

L’Etal réalisera les aclions au micux de scs intéréts
et pourra éventuellement traiter avec la.société du
rachat des titres émis par elle.

Entrclcmps il exercera lous les droits des action-
ndires, sauf qu’il s'absliendra de voler dans les assem-

‘blées géndrales; de plus, il sera armé des pouvmrs’

nécessaives pour se défendre contre ‘louté atteinte
ses intéréts,

I’émission de nouvelles actions imposée A la société
rn’oblige pas cetle derniere a procéder immédiatement
d la création matérielle de lilres en représentation des
droits "de I'Etal. Provisoiremenl, une inscriplion
nominalive au registre des aclionnaires suffira pour
constaler la situation nouvelle. Un arrété royal
reglera les modalités de Patiribution ct indifquera
notamment 4 quel moment. la remise de tilres: au
porteur a J'Elal devra-avoir licu.

4 -

Afin de ne pas frapper la sociélé cf ses actionnaires
d’'une double imposition au cas ou elle aurail cn
poriclenille des aclions d’une autre sociélé belge,
¢galemenl tene de eréer des nouveaux tilres an pro-
fJL du Trésor, il faul assurer 4 la premidre société une
compensation adéquale pour FPimposition qu'elle
aura subic & raisop de sa participation dans la
seconde. Le projet prévoil que I'Etal vemetlra i la
sociélé parlicipanle, & due concurrence,
nombre de litres qu'il se sera vu aliribuer dans Paulre
soci¢té. Si, par exemple, la société A pos‘u de 1,000
actions de la société B, PEtat remettra 3 la pl‘mmu
50 des aclions nouvvl]m que la sociélé B aura dit eréer
en libération de Pimpot sur Ie capilal,

un cerlain.
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Ter verwezenlijking van een juist evenwicht tus-
srheri de belangen van de vennootschap en dic van
den Staat, vestigt hel ontwerp onderstaande regelen
ten opzwhlc van de aan de Schatklst tocgekende
effecten :

1° Niet-tegenstelbaarhe'id aan den Staat, van de
slalutaire beperkingen van het recht van beschik-
king over de aandeelen van de vennootschap; .

2° Opheffing van het weltelijk verbod voor de
vennootschap haar eigen aandeelen in te koopen;

8° Voorkeurrecht aan de vcnnootsch’np in o'eval van
verkoop anders dan bij wijze van een beursorder of
cen door de -Beurscommissie umeuchte operibare
venhng,

4° Recht voor den Staat vertegenwoordigd te zijn
op de algemeene vmquermncn van aandee]hondor‘;
en zich de boeken en hescheiden d(:l vennoolschap
te doen overleggen;

5° Onizegging van elk qtcmrccht aan rlen Staat
wegens de hcm tocgekende effecten.

De Slaat zal de aandeelen zoo voordeelig mogelijk
tegeldemaken en kan gebeurlijk met de vennoot-
schap onderhandelen over den inkoop van de door
haar uitgegeven effecten.

Ondertusschen zal hij alle rechlen der aandeelhou-

ders uvitoefenen, behalve dal hij zich zal onthouden

bij de slemniing in dc algemecnc vergaderingen:
daareriboven zal hij de noodige macht bezitten om’
zich fegen clkcn aanslag op zijn rechien te vmdc-
digen.

De aan de vennootschap opgelegde uitgifte yan
nicuwe aandeelen verplicht deze laalste niel tot
onmiddellijke malericele creatic van effecten ter
verlegenwoordiging van de rechfen” van den Staal.
Voorlocip.ig zal een inschrijving op waam in het regis-
ter der aandcelhouders volstaan om den  nieuwen
tocsland te conslateeren. Fen k()mnkth besluit zal
de modaliteiten der loekenning l(:frelon en inzonder-
heid aanduiden wannecr ol“l'ectm aan toonder aan
den Staat zullen moeten afgegeven worden.

Ten cinde de vennootschap en haar aandeelhouders
geen tweemaal te belasten ingeval zij in. portefeuille
m\ndec]en van een andere Belgische vennootschap
zou hebben welke msgell]lﬁ nieuwe effecten ten bale
der Schatkist moet uilgeven, dient er aan de eersle
vennootschap cen passende ('ompcn:atw te worden
verleerd voor de belasting welke zij zal hebben
ondergaan wegens haar parlicipatic in de t)yged,e. Het
ontwerp voorziel dal de Staat aan de deelbebbende
vennootschap naar behooren een zeker ‘aantal -effec-
len zal afgeven dat hem in de andere vennootschap
werd toecrekend Zoo b. v. de vennootschap A 1,000
andcelcn der vcnnoo!sdnp B bezit, zal de Staali aan
de ecrste 50, van dg nicuwe aandeelen afgeven welke
de- \‘ennootschap B hecft moéten, uilgeven tot . vol-
storting van de belasting op het kapitaal.
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Art. 7. :
Grice aux dispositions prises par le Gouvernement
précédent au sujel des avoirs mondétaires et des dépdts
d’argent en mounaic nationale, il est possible d’envi-

sager une taxation i la source de ces avoirs tels qu’ ils |

exislaieni an 9 oclobre 1944, Le projet prévoit que
le. dépositaire fera une rvetenue de 5 % imputable
d’abord sur les avoirs blogués et subsidiairement sur
les avoirs lemporzirement indisponibles. Sile compte
est enlicrement libre et que les avoirs indisponibles
snienl insuffisants pour permettre de retenir I’ 1mp0t
Ja retenue a lieu sur I'avoir libre. Enfin, au cas o,
par suite de retraits opérés depuis le 9 octobro 1944,
la retenue est devenue impossible
informe I'Administration qui met I'impdt en recou-
vrement & charge du déposant.

‘Les dispositions de P'article 7 visent notamment les-

billets de la Bangue Nationale de Belgique déposés
el non échangés, les dépdls y compris les dépdls ano-
nymes aupres de I'Office des Chéques postavix, des
institulions de erédit, des banque‘« des entreprises
hmncnuu cl des caisses d’épargne ct de dépdt, Elles
s'appliquent également & la contre-valeur des certifi-

cals de I'emprunt de I'Indépendance enc"ussc"s a la
v In contre-valeur des timbres’

Banque Nationale, 3
fiscaux retirés de la a,u(,u].\ tion (arrété-loi du 12 octo-
bre 1944) el aux sommes qui avaient été versées anti-
cipativement en vue de I'acquitterment ’impdls non
encore échus (art, 17bis de Varrété-loi du 6 octobre
1944 modifié par Varrélé du 14 novembre 1944).

~

skin vue de ménager les pelits épargnants, le projet
exempte de ]’imp‘(‘)l a concnirence de 20,000 francs
par cnmptc la partie libre des sommes déposées
auprés de la Caisse Générale d’Epargne et de Retraite,
des caisses communales d’épargne, des caisses d’épar-
gne privées ot des caisses de dépdt. Une franchise ést
¢galement prévue, & concurrence de 5,000 francs
pour la partie libre des autres comptes. (dépbis en
banque nolamment).

Art. 8.

La taxation par voic de retenue s'indigue également
“en malicre de placements résultant de conlrats d’assu-
rance sur la vie et plus généralement de contrats
dont T'exéeution dépend de la durée de la vie
humaine, ou de contrats de capilalisation, puisque,
Vo aussi. les avoirs & imposer se lrouvent on mains
d'wn organisme. qui dispose des moyens nécessaires

pour acquifler immédiatement la somme revenant 3

I'El .11

Ge n'est évidemment pas le capital faisant 1'objet
du contrat qu’il s’agit d'alleindre, mais uniquement
la réserve mathémalique, ¢’esl-a-dire le monlant déja
conslitu¢ par Yenlreprise d’assurance ou de capilali-
sation afin de faire face a ses obligalions, lors de
I'échcance prévuc par le contrat.

e, Je dépositaire en -

[12]

Art. 7.

Dank zij de door de vorige Regeermg gelroffen -
schikkingen met betrekking Lot de monetaire activa
en de’ gelddepos]to s in. Jandsmunt, kan een aanslag
aan de bron, van deze vermogens, zoocals zij op
9 October 1944 bestonden, in beschouwing. worden
genomen. Het ontwerp voorziet variwege den dcpo-
sitohouder cen inhouding van 5 t. h. af te rekenen
eerst van de geblokkcerde activa en m_bijkomen‘de
orde van de tijde]ijk onbeschikhare activa. Is de reke-
ning volkomen vrij of zijn de onbeschikbare activa
ontoereikend - -voor de bclastmoafhoudmg, dan,
geschicdt de afhoudmnr van de beschikbare acliva.
Ten slolte indien de’ afhoudma ingevolge goldafh'l—
lingen gedaan: sedert 9 October 1944 onmogehgk
geworden is, ceefl de dcposﬂohouder daarvan kennis
aan het Bestuir dat de belaqhng 1astons den deporient
invordert.

De hepalingen van artikel 7 betreffen, inzonder-
heid de ingediende en niet-omgeruilde biljetten van
de Nationale Bank van Belgié, dc deposilo’s met
inbegrip van de -anonicme depomo s bij den Post-
checkdienst, de kredielinstellingen, de bankqn, de
financicele ondernemingen en de spaar- of deposito-
kassen. Zij zijn eveneens van toepassing op de tegen-
waarde van de ter Nationale Bank geinde certificaten

‘van de Onafhankelijkheidsleening, op de tcgen-

waarde van de uit den omloop onttrokken fiscale
zegels (besluilwet van 12 October 1944) en op de
sommen welke bij vervrocging werden gestort met
het oog op de betaling van nog nicl-vervallen helas-
tingen (art, 17bis van de besluitwet van 6 October
1944, gewijzigd door de. besluitwet van 14 Novem-’
ber 1944) :

Ten einde de kleine spamdcr te antzien houdt het
ontwerp van belasting vmptelhnﬂ tot heloop van
20,000 frank per rekening, hel vrije gedeelle van de
sommen gedeponcerd bij de Algemeene Spaar- con
Lijfrenickas, de gemeentelijke spaarkassen, de pri-
vate spaarkassen en de:depositokassen. Voor het vrije
gedeelte van de andere rekeningen (inzonderheid:
bankdeposito’s) wordl er eveneens vrijstelling voor--
zien tot beloop van 5,000 frank.

Art. 8.

De aanslag bij wijze van inhouding ligt eveneens
voor de hand inzake beleggingen voorivlociend it
lcvensvel/el\crmgs contracten en, meer -algemeen,
uit commuten waarvan de uitvoering afhangt van
den duur van het menschelijk leven, of uit kapitali-
satlecontracten, vermits de te hclastcn activa zich
aldaar evencens in handen bevinden van een orga-
nisme dal over de noodige middelen beschikt om de

~aan den Staat tockomende som onmiddellijk te veref.

fenen.

Natuurlijk gaal het ¢f niet om het, contractuee!
kapitaal te Lreffen, doch alleen maar de wiskundige
reserve, anders gczegd het bedrag dat door de ver-
zekerings- of kapi(alisahcondememmg reeds aange-
legd werd om op den conlractueelen vervaldag have
verplichtingen na te komen.
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L’imposition ne s’applique pas aux assurances qui i

peuvent &lre considérées comme le fruit d’épargnes
modesies ou qui sont souscriles soit par des
employeurs au profit de leur personnel, soit en exé-
~ution de la législation sociales

Art. 9.

A premiiére vue, U'imposition des créances hypo-
thécaires parail devoir requérir' une double .déclara-
tion personnelle : de la parl du créancier qui révelera
sa créance 4 I'Administration pour la soumeltre 2
Vimpdl, et de la part du débiteur qui attestera l'exi-
stence de ga dette pour la faire porler engdéduction
de la valeur du bien hypothéqué. D'un autre cbté,
I'imposition de la eréance doit se faire au domicile du
créancier tandis que limposition de' l'immeuble
s'opire au licu de la situation de ce dernier; des
bureanx de perception: dxftelcnts auronl souvent 3
intervenir.

Toutes ces complications peuvent étre évitées par
un sysiéme consistani & ne pas imposer directement
le créancier, mais 4 réduire sa créance de 5 % au pro-
fit du débitcur. En revanche, celui-ci se verra appli-
quer 'impot sur la valeur du bien grevé sans tenir
comple ('lc la dette. C'est donc le débileur qui paie
I'impdt &' la décharge de son créancier et qui, en
retour, voit sa propre detle amputée 2 due concur-
rence.

On objectera avec raison que, dans la mesure de
Pimpot, le débileur va perdre le plus souvent le béné-
fice du [el{n(‘ gue lui avail accordé le créancier. Aussi
pourra-t-il; dans le cadrerde Varticle 17, obtenir les
facilités nécessaires pour s'acquilter envers le Trésor.

L'article 9 a dii prévoir nne modalité particulicre
d’imposition pour le cas d’une créance hypothécaire
procédant d’'un prét par intervention. En effet, dans
cette hypothése, le capital reconstitué a la date du
9 octobre 1944 se trouve en mains de Ja partie inter-
venante ou du tiers reconstiluant. Dans les rapports
¢ntre créancier ol débiteur, la detle reste entidre ct
i terme fixe nonohstant Ja recofstitution progressive
du capital : celle detic est réduite de 5 % au bénéfice
du débiteur. Mais dans les rapports entre le débiteur
cl la partic intervenante ou le tiers reconstituant, il
ne suffit pas de réduive de 5 % les annuités venant &
échéance apris le 9 oclobre 1944. Pour que 'impét
frappe effectivement le capital reconstitué, il faut
également laxer celui-ci, par voie de retenue.

Si un »rembourscmcnt a cu lieu entre le 8 octo-
bre 1944 ct Ia date de 'entrée en vigueur de la pré-
senle loi, le créancier est tenu de restituer 4 son débi-

‘minderen.
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De belasling is niet van toepassing op de verzeke-
ringen welke kunnen worden beschouwd als de
vracht van kleine besparingen of welke worden
onderschreven hetzij door werkgevers ten voordetle
van hun personeel, hetzij in nitvoering van de sociale
wetgeving.

. Art. 9.

Op eerste zicht schijrit de aanslag der hypothecaire
schulvorderingen een tweevoudige persoonlijke aan-
gifte-te vergen : vanwege den schuldeischer die zijn
»chuldvoxdermg aan het Besttur moet bekendmaken
om ze aan de belasting te onderwerpen, en vanwege
den schuldenaar ‘die het bestaan zijner schuld zal
laten blijken om ze van de waarde van het met hypo-
theek bezwaard goed le laten aftrckken. Anderdeels
moel de aanslag van de schuldvordering in het domi-
cilie van den c;chuldmscher plaatsgu“)cn terwijl de
aanslag van het onroerend goed daar geschiedt wadr
het onroerend goed geleoen is; vaak zullen verschil-
lende ontvangk‘mtmen moeten tusschenkomen.

Al deze verwikkelingen kunnen woiden vermedep
door een stelsel dal er in bestaal den schuldeischer
niet vechistreeks le belasten, doch zijn schuldvorde-
ring met 5 . h. te verminderen len voordeele var
den schuldenaar. Daarentegen moet laatstgemelde de
helasting betalen op de waarde van het beswaarde
goed, zonder rekening te houden met de schuld. Het.
is dus -de schuldenaar die de belasting lot ontlasting
van zijn schuldeischer betaalt en die in ruil daarvoor,
zijn eigen schuld naar behooren ziet ingekrompen.

Men zal daartegen terecht opwerpen dat de schul-
denaar in de male van de belasting, meestal het voor-
deel zal verliezen van den termijn welke hem door
den schuldeischer werd verleend; ook kan hij, binnen
het kader van arlikel 17, het noodige gemak van
betaling bekomen om zijn schuld tegenover de
Schatkist te kwijten.

Artikel 9 heell een bijzondere wijze van aanslag
moeten voorzien voor het geval viin een hypolhecaire
schuldvordering die ‘het oevolg is van een -lecning
bij I:usschenkomst Inderdaad, in dat geval bevindt
let op 9 October wedersamengesield kaplllaal zich
in handen van de Lusschenkomende partij of van den
reconstrueerenden derde. [n de betrekkingen tusschen
schuldeischer en schuldenaar blijft de schuld geheel
en op vasten lermijn, niettegenstaande de geleidelijke
wedersamenstelling van het kapitaal : die schuld
wordt mel 3 £.h. verminderd ten bate van den-schul-
denaar. Doch in de belrekkingen tusschen den schul-
denaar en de tusschenkomende partij of den recon:
strueerenden derde -volstaat het niet de na 9 Octo-
ber 1944 vervallende annuileiten met 5 L. h. te ver-
Opdat -de. belasting het wedersamenge-
steld kapitaal werkelijk zou treffen, moet dit laatste
eveneens door middel van inhouding belast worden.

Heeft een terugbelaling plaats gehad “tusschen
8 October 1944 en den datum van inwerkingtreden
van onderhavige wet, dan is de schuldeischer gehou-
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teur une somme égale & 5 % du monlant remboursc.
En effet, ily a eu paiement indii dans celle mesure,
puisque la réduction légale des créances au profit du
débiteur produit ses effets & la date du 9 octobre 1944,

I en est avtrement des paiements gui auwrajent ¢té
faits au créancier depuis le 8 octobre 1944 par Ja
partie _xnh.wgnamc ou le tiers reconstituanl. La rele-
nue de I'impdt n’étant plus possible, Varticle § prévoit
que I'Administration, averlie, reconvrera directement
Pimpdt contre le créancier. '

Enfin, Farticle 9 met application de Vimpdt aux
créarices hypothécaires en harmonie avec les immu-
nités établies par Particle 2 et avee le régime des
sociélés par actions,

10.

“Tandis que les avoirs monétaires, les dépdts de
sommes d’argent cl les contrals d’assurance-vie et de
capltahsahon s¢ prétent & I'imposition par voic de
tetenue en mains du débileur ou du dépositaire, ce
procédé n’est pas utilisable au regard des aclions et
_obhgatmns, des avoirs en or ¢t en monnaies étran-
géres et des biens el autres valeurs étrangéres.” Mais
si Vimposition ‘dirccle el.personnelle de ces sorles
d’avoirs ne peut &tre évitée, il reste que les déclara-
tions qui onl &é faites par ou pour le propriélaire
. sur pied des arrélés-lois du 6 octobre 1944, permel-
tent d*éviter au conlribuable loule formalité nouvelle
et donnent a 1’Administration, misc en posses-
sion ‘d’'un cxemplaire de déclarations, le
moyen d’élablir, d’office, le montant de 1'im-
pét. Ge n’est qu'au cas olt 'Administration ne dispo-
serail pas des ¢lémients nécessaires pour estimer les
avoirs déclarés, que le contribuable fournira, sur
demande, une déclaration estimative. Les tilves cotés

Art.

ces

seront-évalués par le.receveur sur la base du premier

prix-courant qui sera publi¢ apres Penlrée en vigueur
de la loi (art. 13).

Ce régirhe, consacré par Varticle 10, reste néces-
sairement étranger aux aclions émises par Jes, socié-
tés helges tenues de eréer de nouveaux, litres au
profit du Trésor (art. 6), el aux avoirs des mémes
sociélés el des persopnces momlns belges exemplées
de impdt (arl. 2, § 1). :

Tandis que les driicles précédents élablissent une
imposition véelle & charge de certains éléments bel-
ges des patrimoines, sans se préoccuper de la per-
snnn.c.du propriétaire, Varlicle 10 est limité dans
son application aux avoirs des personnes qui ont en

“Belgique leur domicile fiscal, cest-d-dire,
l'ordre des personnes physiques,

dans ;
les habitants du !

[ 14]

den tot terugbetaling aan zijn schuldenaar, van een
som gelijk aon 5 t. h. van het terugbetaald bedrag.
In-die mate is er inderdaad onverschuldigde beta-
ling gebeurd, vermits de wettelijke vermindering
van de schuldvorderingen ten bate van den schul-
denaar uitwerking beeft op datum van 9 Octo-
ber 1944
© Anders gaal het met de betahngen die! aan
den schuldeischer sedert 8 October 1944 mochten
gedaan zijn door de lusschenkomende partij of den
reconstrueerende derde. Daar de inhouding van de
belasling niet meer mogelijk is, voorziet artikel 9
dat hel Bestuur, gewaarschuwd, . de belasting rechi-
streeks lastens den schuldeischer zal invorderen.
Ten slotye brengt artikel 9 de toepassing der belas-
ting op de hypothecaire schuldvorderingen in over-
censtemming met de door artikel 2 ingevoerde
vrijstellingen’en met het stelsel der vennootschappen
op aandeelen.

Art. 10 :

Terwijl de mowelaire acliva, de deposito’s van
geldsommen en de levensverzekerings- en hapltall-
satiecontraclen zich leenen Lot belasting door middel
van inhouding in handen -van den schuldenaar of
van den depositohouder, kan dat procédé niet aange-
wend worden voor de aandeelen en obligatién, de
activa in goud en in vreemde munt en de vreemde
goederen en andere waarden. Doch al kan de directe
en persoonlijke belasling van die soorten van activa
niet vermeden worden, toch maken' de aangiften die
“door of voor den eigenaar werden gedaan op grond
der besluitwetten van 6 October 1944, het mogelijk
den belastingplichlige te ontstaan van elke nieuwe
formaliteit en verschaffen zij aan het. Bestuur,
in het bezit gesteld van een exemplaar vah die aan-
gifien, hel mlddel om, ambishelve, hel bedrag
van de belasting vast te stellen. Slechts ingeval “het
Bestuur niet -over de noodige gegevens beschikt om
dc aangegeven acliva te ramen, zal de belasting-
plichtige, op verzoek, een schattende aangifte ver-
strekken. De genoteerde effecten zullen door den ont-
vanger werden geraamd op grond van de eerste
prijs-courant die na de inwerkingtreding van de
wel zal worden bekendgemaakt (art. 13).

Dit door artikel 10 gehuldigd regime blijft nood-
zakelijk vreemd aan e aandeelen welke uilgegeven
worden door Belgische vennootschappen die ver-
plicht zijn nieuwe effecten uit te geven ten-bate van
de Schatkist (art. 6) en van de activa van dezelfde
vennoolschappen en van de Belgische rechispersonen
die vrijstelling van de belasting genieten (art, 2,

15D

Terwijl vorige artikelen een zakeli jke belastmg op
hepaalde Belgische bestanddeelen van de vermogens
invoeren, zonder inachtneming van den persoon van
den eigenaar, blijft artikel 10 in zijn toepassing.
beperkt tot -de vermogens van de personen dic in’
Belgié hun fiscaal domicilie hebben, d. w. z. wat de
natuurlijke personen betreft, de Rijksinwoners, en,
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royaume et, dans l'ordre des personnes ) morales, les
socittés el orrramsmos placés sous I'égide de la lot
belge., .

La notion d’habitant du royaume établie par arti-
cle 10 est Ja méme que celle établic par Varticle pre-
mier du Code des droits de succession el-1'article 37
des lois coordonndes relatives aux impdis sur les
revenus.

(Iopt‘ndnnl fe projet ‘inslitue une présomplion
juris tantam de conservation du domicile en Belgique
& Pégard. de toule per SOTNC (i, & un moment qucl—
conque entre le 9 mai 1940 et le 9 oclobre 1944, « en
dans notre pays son domicile ou le smgze de sa
fortune.

Par contre, il souslrait a I’ompriao de Particle 10,
Q’une part, les avoirs des personnes physiqués qui
ont, pcndant toute la guerre, exercé au Congo belge
tn cmplol ou une prorcssmn quclcongue, c¢ncore
qu'elles auraienl conservé la qualité d'habitant du
royaume; el, d’autre part, les avoirs ‘des exploitants
qui onl lcum sicges o mplmmnon dans la Colonie

exclusivemenl, encore que Je sitge social ou le prin-
cipal -élablissement. dfhﬂ]nlbtlallf se honver.nl en

Be]mquv g

Art. 11 61712

Ces articles vtglent I mlposmon des avoirs investis
en Belgique dans une enlreprise ou affectés & Vexer-
cice d'unc. profession.

Mais landis que P'article 11 envisage I'élablissement
de bases forfaitaires de taxalion en ce, qui concerne
les exploilanls agricoles, parce que l'entreprise sc
préte & pareil procédé, Parlicle 12 se résigne & deman-
der aux aulres personnes exer¢ant unc activité pro-
fessionnclle la déclaration estimative de leurs avoirs
inveslis. ) :

Encore la déclaration cst-elle sculement .exigée
lprsque les avoirs dépassent 50,000 francs, ct le décla-
rant esi-il autoris¢ i se référer A osa déclaration aux
impOls sur les revenus de lexercice 1945, si cetle
déclaration indique Ta consistance des avoirs investis.
Le contrdle de I'Administration s'exercera sur la
déclaration par référence comme sur la déclaration
proprement dite.

La déclaration 'doil &tre falle, quellec que soit
la forme juridigue de Uenireprise : exploilations indi-
viduelles, associations sans but lncratif, sociétés en
noyu collectif, sociélés-en commandite simple dont
I'avoir social ne dépasse pas 10,000,000 de francs,
sociélés coopéralives, unions -de crédit, sociétés de
personnes 4 responsabililé limitée, sociétés> étran-
gtres, elc. '

Sont seuls dispensées de I'obligation de -déclarer
les personnes morales €l les sociétés helges rentrant

dans Tes pmwsmns des articles 2,§1 (sociétés de droit .

wal de rechtspersonen betreft,
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de onder bescher-
ming der Belgische.wel geplaatste vennootschappeir
cn inrichtingen. -

Het door artikel 10 gehuldigd begrip « Rijksin-
woner » is hetzelfde als datgene ingevoerd door

“artikel 1 van het Wetboek der Successierechien en -

artikel 37 der samengeschakelde wetten op de inkom.-
stenbelastingen.

Doch het ontwerp behelst cen vermoeden juris,
tantum van behoud van domicilie in Belgle, teIi_
opzichle van elken persoon die, op ecnig h_]dshp
tusschen 9 Mei 1940 en 9 Ociober 1944, in on$ land
zijn woonplaats of den zetel van zijn vermogen heeft
gehad.

Daarentegen onltrekt het aan de toepassing van
artikel 10, ccnsdeel% de vermogens van ‘de natuur-
lijke personen die gedurende den ganschen oorlog
in Belgisch Kongo eenige betrekking of beroep heb-
ben witgeoefend, ook al hebben zij ‘de hoedanigheid
van Rijksinwoner behouden; en anderdeels, de ver-
mogens van de exploitanten die hun bedrijfszelels
uitsluilend jn de Kolonie hebben, ook al is de maal-
schappelijke zetel of de voornaamste administraticve-
inrichting in -Belgié gevestigd.

Art. 11 en 12.

Deze artikelen regelen den aanslag der activa die-
in Belgié in een onderneming belegd of*tot nitoéfe-
ning van een beroep aangewend zijn. |

Doch, ter \rl_}l artikel 11 de invoering van forfallan‘e

’frlondshgen van aanslag voorziel, wal de landbouw- .

exploitaniten betreft, omdat de onderneming zich tot
dergelijke wijze van heffing leent, ziet artikel 12
zich verplicht aan dec anderc personen. die cen
beroepsbedrijvigheid uitocfenen, de schattende aan-
gifte van hun belegde activa e vragen.

Doch er wordt slechts een aangifte geéischt wan-
neer de activa 50,000 frank overtreffen en de aan-
gever mag verwijzen naar zijn aangifte voor .de
inkomstenbelaslingen over hel dienstjaar 1945, zoo
deze aangifie de samenstelling van de belegde activa -
aanduidt. ‘

De controle van het Bestuur wordt uitgeoefend zoo
op de referenticaangifte als op de cigenlijke aangifte.

De aangifte moet” gedaan. worden, welke ook
de rechtskundige vorm van het bedrijf zij : indi-
vidueele exploitatién, vereenigingen zonder winst-
oogmerken, vennootschappen onder gezamenlijken .

~naam, vennoolschappen bij wijze van enkele:geld:

scliicting waarvan hel maatschappelijk vermogen
10,000,000 frank niet te boven gaat, codperatieve
vennootschappen, kredietvereenigingen, ' personen-
vennootschappen met beperkie aansprakelijkheid,

- vrégemde vennoolschappen, enz.

Zijn alleén vrijgesteld van den aangifteplicht : de
rechtspersorien en-de Belgische vennootschappen ‘die
onder de bepalingen vallen van artikel -2, ¢ 1,
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public et associations de pouvoirs publics) et 6 (socié.
tés par aclions).

La déclaration
nécessaires pour permeltre d’ établiv le montant de
I'impdt, et notamment la désignation précise et
V'estimalion des biens et avoirs inveslis. Restent
toutefois en dehots de la déclaration, les biens &t
avoirs imposés par ajlleurs, a savoir : les immeubles
par nature (sauf si le revenu cadastral s’applique éga-
lemenl 2 I'outillage immobilisé par destination), les
actions el parts dans les sociélés belges régies par
Particle 6, les billets de la Banque Nationale déclarés
et ‘non échangés, les diépbls d’argeni en ‘monnaie
nalionale, les créances hypothécaires, les litres belges
et étrangers, les avoirs en or cl en monngies étran-
gtres, les biens situés a I'étranger et les valeurs sur
Pétranger.

Les delles se ratlachant 3 I'exploitation sont admi-
ses en déduction des avoirs investis. C'est pourquoi
le projet prévoit aussi la déclaration des detles, 2
Iexceplion cependant du passif hypothécaire. La
déduction des dettes hypothécaires est déja réalisée
par le jeu de Varticle 9.

Toules les précisions nécessaires devront étre four-
nies pour permetire le contrdle de Y Administration
guant A la réalité des deltes déclarées. Les articles 29
et 34 du Code des droits. de succession sont rendus
applicables & la matiere. D’une part, 1existence
des dettes déclarées doit é&tre établie par les
modes de preuve admissibles en justice dans un débat
entre le créancier et le débileur; d'autre part, 'Admi-

nistration a la facullé d’exiger la production d*une:

“attestdtion du créancier
dette.

certifiant V'existence de la

Art. 18.

La question de l'évaluation des biens soumis 2
I'impdt se pose pour les litres (belges el étrangers),
pour les biens ct valeurs qui onl dit &tre déclarés a
I'Institut du change, ainsi que pour les avoirs investis
dans une entreprise.

L'impdl atteint les éléments, du patrimoine dans
leur consistance ct leur état & la date du 9 octobre
1944. Toulcfois, les dommages résullant d'un fait de
guerre postéricur doivenl &tre pris en considération.

Les estimatlions se feront sur pied de la valeur
vénale au 17 juin 1945, comple tenu éventuellement
des prix ofﬁcl(,]s fixés par le Gouvernement.

3'il s'agit de titres (belges ou étrangers) colés en
hourse, le receveur les évaluera d’office sur base des
nolations du premicr prix courant mensucl qm sera
publié¢ par le Gouvernement aprés la mise en vigueur
de la présente loi.

doit contenir tous les elements:'
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(pubhekrechteh]ke vennoolschappen en vereeni-
gingen van openbare machten) en 6 (vennootschap-’
pen op aandeelen).

- De aangifte moet alle noodzakelijke bestanddeelen
behel/cn om de berekening van de belasting moge-
]13k te maken en onder meer de nanwkeurige a1ndm~

ding en de raming der belegde goederen en activa

bcvatten Dienen -eventueel .niet in -de aangifte ver-
meld, de elders aangeslagen goederen en activa, te
weten : de onroerende goederen van nature (tenzij
het kadastraal inkomen onk slaat op de door bestem-
ming onroerend gemaakte uitrusting), de aandeelen
en deelbewijzen in ~Belgische vennootschappen,
beheerscht door artikel 6, de aangegeven en nict
omgeruilde biljetten van de Nationale Bank, de geld-
deposito’s in landsmunt, de hypothecaire schuldvor-
deringen, de Belgische en vreemde effecten, de activa
in goud en in vreemde munt, de buitenslands gele-
gen goederen en de waarden op het buitenland. -

De schulden in verband mel de exploitatie mogen
van de belegde activa afgelrokken worden. Dmlom
voorziet het onlwerp eveneens de aangifte der schul-
den, met- uilzondering echter van het hypothecair

passief. De aftrek der hypothecaire schulden is reeds

verwezenlijkt door de werking van artikel' 9. Alle
noodzakelijke nadere bijzonderheden dicnen ver-
strekt om de controle van het Bestuur mogelijk te
maken,.wat betrefl de werkelijkheid van de aange-
geven schulden. Artikelen 29 en 34 van het Wetboek
der Successierechten worden op onderhavige stof
toepasselijk gemaakt, Eensdeels dient het bestaan
der aangegeven schulden bewezen ddor de in
rechte toegelaten bewijsmiddelen in cen debal tus-
schen schuldeischer en schuldenaar; anderdeels bezil
hel bestuur het vermogen de voorlegging van cen
attest van' den schuldeischer te vorderen, waardoor
het bestaan der schuld bevestigd wortlt.

Art. 13.

De kwestie ™ der schatting van de aan belasting
onderworpen goederen rijst voor de Belgische en
vreemde efl’ccten voor de goederenn en waarden,
welke dienden aangegeven bij het Wissclinstituut,
alsmede voor de in een onderneming belegde activa.

De belasling trefl de hestanddeelen van het vermo-
gen volgens hun samenstelling en hun slaal op
9 October 1944. Nochtans dient de schade voortyvloci-
end uit een loter oorlogsfeit in overweging genomen.

De schattingen geschieden op voet der verkoop-
waarde op 1 Juni 1945, in voorkomend geval reke-
ning gehouden met de door de Regeering vastgestelde
officiecle prijzen.

Gaat het om beurs genoleerde (Belgischeof vreemde)
effeclen, dan #al d(,, ontvanger deze van amblswege
schaiten op basis van de noleeringen in de eerste
nmnndclijkschc prijscourant welke door de Regee-
ring na het in werking treden van ondcnhavxgt, wel
zal gepubhceerd worden.
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Arl. 14.

Afin de ménager les patrimoines modestes ct de
conférer 4 la charge fiscale un caractere dégressif,
le projet, aprés avoir imposé séparément les diffé-
rents éléments du palrimoine, s'attache & reconsi-
dérer Ia situation d’'ensemble du redevable; Jorsque

celui-ct est un habilant du royaume au sens de arti-
“cle 10. '

Sur la masse imposable constituée par les immeu-
bles, les avoirs inveslis dans unc entreprise, les titres
‘belges et étrangers et les avoirs étrangers, le contri-
buable, habitant du royaume, a droit & vne franchise
d’impdt i concurrence d'unc yaleur de 50,000 frarics.

L’abaitement est augmenté de 10,000 francs pour
le conjoint du redevable et de 10,000 francs pour
chacun de ses enfants légilimes ou adoptifs, en vie
ou représentés d la date du 9 octobre 1944.

Il a paru equltabk lorsque I'impdt atteint Je patri-
moine d’un chef de famille, que Ja franchise de base
soit réglée en fonction du nomlne d’enfants en vie
ou représenltés, sans distinguer si ceux-ci font ou ne
font pas partie du ménage ou s’ils sont ou ne sont
pas & charge de leur auteur. Ces régles s'inspirent des
disposilions similaires établies en matitre de droxls
de succession.

il appartient au hénéficiaire de¢ 'abatlement de

fournir & 1'Administration Jes ¢léments nécessaires
§'il posstde dUes

pour permetire son application.
immeubles, I'inléressé les désignera sommairement.
Celte indication s’imposera particuliérement au cas
ott 'abatlement doit porter sur deés biens situés dans
un autre ressort de perception que celui de son
domicile.

Art. 15.

Les personnes marices sont répulées ne former
qu'une seule et méme personne pour application de
Pimpdt - c'est Passocialion conjugale qui est prise
en considération.

Mais la femme séparée de fait de son mari pourra
demander 2 étre regardée comme un contribuable
distinct. Si elle exerce.un commerce, elle déclarera
les avoirs investis dans son exploilation. Les abatie-
ments prr'vus i Particle 14 seront réparlis enlre les
.deux époux séparés de fail : chacun d’cux aura droit
% unc franchise de 30,000 francs augmentée de
5,000 francs ponr chaque cnfant issu du comumun
mariage el de 10,000 francs pour chague enfant issu
d'un autre mariage.

Les biens grevés d'usufruit sonl imposés sans tenir
comple de Vexistence de cet usufruit (avt. 13), L'im-
pol constilue, en effel, une charge extraordinaire de
la propri¢té tout entidre. Mais il ne peut ¢ire question
d’en faire supporter le poids par le nu- pmpmétmre
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Art. 14:

Ten cinde dé bescheiden vermogens te-ontzien en

“aai den fiskalén last cen afnemend karakter te vérlee-
: nen, ‘beschouwd ~het oniweip, na de verschlllendc
bqqtanddvolcn van het vumogcn_afzondcrh_]k aange-

slagen te hebben, den gezamenlijken toestand van
den bclastingplichtige, wanneer deze een Rijks-

-inwoner in den zin 'van artikel 10 is.

Op de belasthare massa bestaande it de ontocrende
gocderen; de in een ondernemmg ‘belegde activa, de
Bolgxschc en vreemde effecten en de vreemde activa,
heeft de belastingplichtige, Rijksinwoner, recht op
belastingsvrijdom - len beloope eener waarde van
50,000 frank. o

De aftrek wordt thet 10, OOO frank verhoocd §OOT
de(n) echigenoot(e) van den belastmgphchhgc en

.

met 10,000 frank voor elk zijner wettige of aangeno-

men kmdm en,

9 October 1944. . ‘ ,
Het bleck billijk, wanneer de belasting het vermo-

gen van een gezinshoofd treft, den grondslagvrijdom

in leven of vextegenwoordlgd op

'te regelen in Iunctlc van het amtal kinderen in leven

of verlegenwdordigd, zonder te onderscheiden naar-
gelang delc al dan niet van het gezin deel uitmaken
of al d'm niel {en laste van hun verwekker vallen.
Die regelen zijh gegroud op in zake successierechten
mgcvocl‘dc gclukmrchgc bepalingen.

Hel berust op. hem die aftrek geniet, aan hel
Bestuur de noodige gegevens te verstrekken om dien
alirek mogelijk te maken,. Bezit hij onroerende goe-
deren, dan duidt de betrokkene die in 't kort aan. Die
aanduiding zal bijzonder noodig zijn, i‘ngeval de
aftrek moet slaan op goederen dm gelegen zijn in ecn

ander belaslmggcbmd dan dat van zijn domicilie.

rt. 15.

Gehuwde personen worden geacht slechis één en

- denzelfden persoon te vormen voor de toepassmg van

de belasting : het is de huwelijksvereeniging die in
aanmerking genomen wordt.

Maar de in feite van haar man O‘GSChGIan vrouw
mag vragen om als dl/OlldClllee helastmcrpllchtwc
te wondcn beschouwd. Drijft zij handel, dan zal 2ij
zell de in haar bcduﬂ ])(_,ICO'dC activa aangeven. De
in artikel 14 voorziene afhckken worden tusschcn de’
twee feitelijk gescheidén echtgenooten verdeeld elk"

van hen heeft wchl op vuy:lclhnrr van 30,000 frank
plus 5,000 frank per uit hun huwelijk gesproten kind
en 10,000 frank voor clk uit een ander huwelijk

~gesproten kind.

De met vruchlgehruik bezwaarde goederen worden,‘

Delast zonder 1clwnmu lec houden met het bestaan van

dat vruchtgebruik (ml 18). D belasting is 1mmors“
cen buitengewone last van het gansche cigendom.
Doch cr kan geen sprake van zijn den last daarvan
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seul. C’est pourquoi le projet, aprés avoir stipulé que
le propriétaire el Vusufruitier sont tenus indivisi-
blement de I'impdt afférent aux biens grevés 'usu-
fruit, se réfere pour la répartition de la charge entre
les deux intéressés, aux regles établies par Darti-

cle 609 du Code civil - ou hncn le propriétaire acquitte

V'impot et Pusufruitier doit lui tenir compte des inté-
réts, tant que dure son usufruil, ou bien 'usufruiticr
fait- I'avance du capital nécessaire el le propridtaire
doit le lui rembourser sans intérél & la fin de Fusu-
fruif.

Si a la date du 9 oclobre 1944 la propriété d'un
immeuble est affectée d'unc condilion résolutoire ou
fait I'objet d’un litige, le propriélaire, dépossédé ulié-
ricurement par Ja\ tnement de Ia condition résolu-
toire ou .la solution défavorable du litige, pourra
récupérer I'impol déjd acquitté contre le nouveau
propriétaire. C'esl & ce dernier qu’incombe désormais
la charge de Vimposition provisionnele (art. 3) et du
sdpplément d’'impdl (art. 4).

Comme I'impét se réfere au patrimoine existant au
9 octobre 1944, il importait de préciser le sort a
faire aux changements dc propriéié (décts, aliéna-
tions, et¢.) survenus au cours de la journée méme
du 9 octobye. Le projet porle qu’il n’est: pas tenu
comple de ces changemenls : on considere la situa-
tion au 8 octobre 1944 & minuit. "

Art. 16.

L’article 16 sanctionne les retards dans la déclara-
tion prescrite par 'article 12 (avoirs inveslis), ainsi
gue les irrégularilés constatées dans celle ‘déclara-
tion : omission d’avoirs investis et mention de.dettes

simulées ou éirangtres & V'exploitation ou & la pro-

fession.

Il est rappelé qu'a défaut de déclaration, 1'Admi-
nistration peut arbitrer d'office le. montant des
sommes ‘dues (art. 12, dernier alinéa).

Art. 17 3 19

L’objectif poursuivi par le Gouvernement en pro-
posant un impdt sur le capital rend nécessaire adop-
lion de certaincs mesures propres i en assurer la
rentrée rapide :

1° Exigibilité & bref délai des sommes dues;

-2° Compensation dc plein droit du montant de

I'impdt avec cclui des obligations attcibuées au con-.

tribuable en contreparlic de ses avoirs bloqués;
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door den blooten eigenaar alleen (¢ doen dragen.
Daarom verwijst het ontwerp, na-te hebben bcdonoren
dat de cigenaar en de vruchtgebruiker ondcelbafu
gehouden zijn tol de belasting bétreffende de met
veuchtgebruik bezwaarde goederen, voor e repar-
titic van den last, tusschen de twee betrokkenien, naar
de door artikel 609 van het; Bm‘gelluk Wetboek: ge-

“yestigde regelen : ofwel kw1Jl, de cigenaar de bclac—

ling en moet de vruchtucblulkér hem ‘den intevest
(la'nop betalen /()Oldll" zijn vruchlgebruik -~ duuit;
ofwel schiet de vruch tvebrulker het noodlge kapitadl
voor en moet dc eigenaar het hem zonder interest
terugbetalen bij het einde van het vruchtgebruik,
Zoo de eigendom van een onroerend goed ap 9 Octo-
ber, 1944 buwaaxd is. met cen ontbmdondc vOOr-
waarde of het voorwerp van een geschil uitmaakt,
kan de naderhand door de VCIWGZCﬂllelﬂO‘ ‘der: onl-
bindende voorwaarde of door de ongtinstige oplossing
van het geschil buiten bezit gesielde eigenaar de reeds
n'kactcn belasting van den nieuwen eigenaar lerug-
vo:dcmn De last van den plOVlSloneelen aanslan
(art. 3) en van de bubclastmg (art. 4) rust voortaan
op bedoelden - nieuwen eigenaar. Daar de belasting
slaat op het vermogen op 9 October 1944, was het van
belang nader te bcpalqn welk lot beschoren is aan de
vel.andcungcn van eigendom (overlijdens, vervieem-
dingen, enz.) welke in den loop van dien dag van

9 Oclobex juisl zijn voorgevallen. Volgens het ont-

werp wordt er met die vmandermgen geen rekening
gehouden : men beschouwt den toestand op 8 Octo-
ber 1944 te middernacht.

Art. 16.

Artikel 16 betreft de vertragingen in ‘de door arti-
kel 12 voorgeschreven aangifte (belegde activa)

" alsmede de in die aangifte vastgestclde onregelmatig-

heden; verzuim van belegde activa en melding van
geveinsde schulden of van schulden die geen, ver-
band houden met de exploitatie of met het beroep.-
Er wordl herinnérd dat, bij gemis van:aangifte, het

‘Bestuur het -bedrag der verschuldigde sommen van

amblswege mag begrooten (art. 12, laatste alinea).

Art. 17 tot 19.

Het doel dat -de Regeering nastreeft bij het voor-
stellen eener ‘belasling op het kapitaal, vergt een
zeker aantal maatregelen die een vlug binnenkomer
zullen verzekeren :

1° Opvorderbaarheid van de verschuldigde som-

men op korten termijn;

2° Compensatie van rechtswege tusschen hel he-
drag van de belasting en dit van de obligatién die
aan den belastingplichtige worden toegekend in ruil
van zijn geblokkeerde activa;
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3” Procédure de saisic simplifiée obligeant les
déposilaires d’avoirs disponibles ou temporairement
indisponibles visés par les arrétés-lois financiers, de

' paver, & la demande de I’ Adminisiration et & concur-
rence des dits avoirs, P'impdt dd par les déposants;

4° Extension de la saisic pratiquée en mains de la
banque qui a fait ou recu une déclaration de titres en
exécution de l'arrété-loi du 6 oclobre 1944, aux tltres
qui lui seraient remis aprés la saisie;

5° Faculté pour le contribuable de sc libérer au-

moyen de titres de fonds publics belges ou d’autres
valeurs cotées en boursc a désigner par le Ministre
des Finances;

6° Faculté pour le Ministre des Finances d’accepter
des immeubles en paiement des sommes dues par.le
coniribuable,

Des délais de paiemenl pourront ire accordés par
Ie Ministre des Finances ou son délégné, moyennant
garantie, s'il est élabli que le redevable ne peut
s'acquitter de sa dette d'impdt qu'au prix d'un grave
préjudice. De plus, des mesures sonl envisagées pour
permelire, en cas de néeessité, le paiement par sub-
rogation des sommes dues, & 'intervention de cer-
taines institutions publiques de crédit.

Avl. 20 & 23.

Les dispositions relatives aux moyens -de preuve et
de contrdle sont inspirées des codes fiscaux, et spé-
cialement du Code des droits de succession.

Art. 24.

Conformément an droil commun, I'impol est sujet
a restitution lorsque Ja loi a ¢é1é mal appliguée,
soil qui'une errevr de fait ou de droit ail été commise
par VAdministration, soil que les élémenls permet-
tant de réduire le montant de I'impdt (justification
des detles, indication de la situation de famille)

n’aient ¢é1é fournis par le contribuable qu ‘aprés paie-
ment,

L'action en restilution est prescrile aprés deux ans
a compler du paiement (arl. 28, § 2).

Art. 25.

Sinspirant des disposilions similaires ¢tablies en
matiere de laxes assimilées au timbre, le projet
accorde au Trésor un privilege général sur les meu-
bles du débitenr el une hypothéque légale sur ses
immeubles.

Le privilege ne prcn(l rang qu'apres lous les privi-
Jeges instituds par le Code civil ct le Code de com-
merce. ’
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3° Vercenvoudigde beslagprocedure die de depom-
tohouders van beschikbare of tijdelijk onbeschikbare
activa, bedocld door de .financieele besluitwettén,
ver pheht op verzoek van het Bestuur en tot beloop :
van gezegde activa, de door de deponenten verschul-
digde belasting te betalen

4° Uitbreiding van hel beslag gelegd in handen’
van de bank die een aangifte van effecten in uitvoe--
ring der besluitwet van 6 October 1944 gedaan of
ontvangen heeft, tot de effecten welke haar na het
beslag mochten afgeo'even worden;

5° Vermogen voor den behstmgphchtxge zmh te
kwijten door middel van Belgische openbare effecten
of andere ler beurs genoteerde waarden, door den

Minister van Financién. aan te duiden;

6° Vermogen, voor den Minister van Financién,
onrocrende goederen aan te nemen tot betaling van
door den belastingplichtige verschuldigde sommen. "

De Minister van Financién of zijn afgevaardigde
kan mits waarborg uilsiel van betaling verleenen, zoo
het bewezen is dat de belastmgphchtxge zijn belas-
tingschuld slechts tén prijze van ernstige schade kan
bétalen. Daarenboven worden maatregelen overwo-
gen om desnoods betaling van de verschuldigde som-
men door indeplaatsstelling mogelijk te maken, door
bemiddeling van bepaalde openbare kredietinstel-
lingen.

Art. 20 tot 23.

Dec bepalingen betreffende de bewijs- en controle-
middelen werden ingegeven door de helastingwet-
bocken, en ‘inzonderheid door het Wetboek der
Successierechten.

Art. 24,

Overcenkomstig het gemcen rechi kan-de belasting
worden terugbetaald bij verkeerde tocpassing van de
wet, hetzij het Bestuur een missing in feite of in
rechle heefl begaan, helzij de gegevens welke belas-.
tingvermindering rechtvaardigen (bewijs van schul-
dcn inlichtingen omtrent den gczinstoestand) door
den belastingplichlige slechts na betaling werden
verstrekt, : '

De vordering tot leruggaafl verjaart na twee jaren
ler kenen van de betaling af (art. 28, § 2).

Art. 25.

AMgaande op soortgelijke bepalingen inzake met
het zegel gelijkgestelde laxes, verleent het ontwerp
aan de Schatkist een algemeen voorrecht op de roe-
rende. goederen van den schuldenaar eb een wette-
lijke hypolheek op 7ijn onroerende goederen.

Het voorrecht neemi slcchts rang in na alle andere
door het Burgerlijk Wetboek en het Wetboek van
Koophandel ingestelde voorrechten,
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L’hypothéqué légale est soumise sans restriction
4 la ¥égle de la publicité, el ne revét i aucun moment
le caractére occulte propre i llwpothaque légale du

Trésor en matitre d’impdls sux les revenus et de dronts

de’ successwn

Art. 26 et 27.

Les amendes flSCﬂ]Gb prévues par V'article 26 seront
appliguées ‘de-la mdme manidre que les amendes
analogues chbhes en matidre de droits de succession.

Les sanctions pénales comminées par Particle 27
se justifient par la gravité d’une infraction portant

alteinie aiix intérédts supérieiiis de la Nation et de la
'.moralxte publique.

Art. 28.
Les régles relatives & la prescription sonl erprun-
tées, -avec les adaptations nécessaires, aux disposi-
tions du Code des droits de succession sur la matiére.

A'rt 29.

Le régime. des poursuxles ¢tabli pour les droits
d’ enreglstrcment et de succession. est étendu 4 U'im-

potsr 1¢' cpital, dont la perception’ sera confiée &
IAdmxmstranon de I'Enregistrefnent et des Domai-
nes.

Art. 30.

Pour nc pas allonger inutilement les testes, V'arti-
‘cle 30 se Téfére A quelgues dispositions du Code des
droits de-suiccession et du Code des droits d’enregis-
trémeént et Ies rend applicables lnutatm /nutandts A
I'imp6t sur le capital.

-Voici Iés textes, adaptés au nouvel impdt.

Le Ministre des Finances,
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De wettelijke hypotheek volgt zonder eenige be-
perking den regel van openbaarmaking en bezit op
geen enkel tlgdstl‘}) het occult karakter, dat cigen is
aan de wettelijke hypotheek van de Schatkisl in zake .
inkomstenbelastingen en successierechlen.

Art, 26 en 27.

De door artikel 26 voorziene fiscale boeten zullen
worden toegepast op dezelfde wijze als de in zake
successierechten gevestigde gelijkaardige boeten.

De door artikel 27 gestelde penale straffen worden
verantwoord door den ernst eener overtreding welke
de hioogere belangen van de Natie en de openbare

‘zedelijkheid schendt.

Art. 28.
De regelen bctreffende de verjaring worden ont-

leend met de noodlge aanpassingen, aan de desbe-
treffende bepalingen van het Wetboek der Successie-

‘|- rechten.

Art. 29.
Het regime der vervolgingen, gevestigd voor de
registralie- en successierechlen, wordl uitgebreid tot
de belasting- op het kapitaal waarvan de inning aan

het Bestuur der Registratie'en Domeinen zal worden
toevertrounwd.

Art. 30.

Om de teksten niet onnoodig lang te maken, ver-
wijst artikel 30 naar enkele bepalmgen van het Wet-
boek der Successierechen en van het Wethoek der
Registratierechten en maakt ze mulatis mulandis van
toepassing op de belasting op het kapitaal. Zichier
deze teksten, aan de nieuwe belasting aangepast.

De Minister van Financién,

G. EYSKENS,
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PROJET DE LOI

CHARLES, Prince peE~BeLciQus,
Récent pu Rovaune,

A tous, présents et & venir, SALUT.

Sur la proposition des Ministres réunis en Conseil,

Nous Avons ARRETE ET ARBRETONS :

Le Ministre des Finances est charg¢.de présenter,
¢n Notre nom; aux Chambres législatives, le projet de
loi dont la teneur suit :

Article premier.

Il est élabli au profit de I'Etat, dans les conditions
déterminées par la présente loi, un impdt extra-
ordinairc de 5 % sur le palrimoine des personnes
physiques ct morales a la date du 9 oclobre 1944.

Art. 2.
§ 1. Sont exemptés de 1'impdt :

La Colonie, les provinces, les communes, les éta-
blissements publics et les établissements d’ulilité
publique helges et congolais, la-Société Nationale des
Chemins de fer belges, la Société Nalionale des Che-
mins de fer vicinaux, la Société Nationale des Distri-
butions d'Eau, la Société Nationale des Habitations
et Logements & bon marché et les sociétés d’habita-
lions ouvridres régies par les lois du 9 aotit 1889 et
du 30 juille 1892, la société coopéralive « Ionds du
Logement de la Ligue des familles nombreuses de
Belgique », 1a Sociélé Nationale de la Petite Propriété
terrienne et les socidtés locales ou régionales agréées
par elle, la société anonyme « Grédit Communal de
Belgique », la société anonyme du Canal et des Inslal-
Iations Maritimes de Bruxelles et les associations for-
mées selon les dispositions des lois du 18 aotit 1907
el du 17 mars 1922. ’
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ONTWERP VAN WET

KAREL, Prins van BeLreii,
REGENT vAN HET KONINERUE,

Aan allen, fegenwoordigen en toekomenden, Heiv.

- Op de voordracht van de in Raad vereenigde
Minister's,

Wiy HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN .

De Minister van Financién wordt belast, in Onzen
naam, aan de Welgevende Kamers, het wetsontwerp
in e dienén waarvan de inhoud volgt :

Eerste artikel.

Er wordt ten behoeve van den Staat, onder de bij
deze wet bepaalde voorwaarden, een buitengewone
belasting van 5 t. h. ingevoerd op hel vermogen van

de nqtum-lijke'en rechispersonen op datum van
9 October 1944. , '

Art. 2.
§ 1. Zijn van de belasting vrijgesteld :

De Kolonie, de provincién, de gemeeﬁten, de Bel-
gische cn Kongoleesche openbare instellingen en
instellingen e algemeenen nutte, de Nationale Maat-
schappij van Belgische Spoorwegen, de Nationale
Maalschappij van Buurtspoorwegen, de Nationale
Maatschappij, voor Watervoorziening, de Nationale
Maatschappij voor goedkoope Woningen en Woon-
vertrekken en de bij de wetlen van 9 Augustus 1889
en 30 Jufi 1892 behedrschlte maatschappijen voor
arbeiderswoningen, de codperatieve vennootschap
« Woningfonds der Groole Gezinnen in Belgié », de
Nationale Maatschappij voor den Kleinen Landeigen-
dom en de door haar erkende plaatselijke en gewes-
telijke maatschappijen, de naamlooze vennootschap
« Gemeentekrediet van Belgié », de naamlooze ven-
noolschap der Brusselsche Vaarl- en Haveninrichtin-
gen en <de volgens de bepalingen der welten van
18 Augustus 1907 en 1 Maart 1922 opgerichte veree-
nigingen.
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'§ 2. Pour la perception de llmpét
abstraction :

1° Des immeubles exonérés de la contribution fon-
ciere en vertu de I'article 4, § 3 des lois coordonnées

relatives aux impdts sur les revenus, A condition gqu i
ne soit pas mis fin avant le 1* janvier 1955, a1’ affec-

lation Juslnfmnt cette exonération;

2° Des autres biens el avoirs des organismes,
ceuvres, fonds ct caisses ayant ou non la personnalité
civile, qui ne poursuivent aucun but lucratif, lors-
qu'il est prouvé qu’d la date dn 9 octobr'e 1944 ces
bicns et avoirs élaient affeclés directement et défini-
tivement aux besoins d'un culte public ou A des [ins

de philanthropie, d’éducalion, d’enseignement ou de |

prévoyance sociale.

Art. 3.

§ 1. Les immeubles par nature situés en Belgique
sont imposés provisionnellement et sans formalité a
raison d'une valeur égale au produit de la multipli-
cation de len revenu cadastral 4 la date du 9-octobre
1944 par un coefficient A déterminer par arrété royal.

§ 2. Sile revenu cadastral d’un immerble nouvel-
lement construit ou notablement modifié avant le
9 octobre 1944 n’a pas encore été revisé, il est pro-
cédé immeédiatement A cette revision.

Si les biens ont 616 détruits ou endommagés par
suite d'un fait de guerre apres le 8 octobre 1944, il est
procédé immeédiatement A la revision du revenu
cadastral. ‘

Dans tous les cas, le revenu nouveau.sert de base
& la détermination de la valeur imposable.

§ 3. La valeur élablie par @pphoatxon du presenL'
article est réputée s’appliquer a chague parcelle cadas-

trale au prorala de sa contenance. Pour les parcelles

baties, elle est réputée s'appliquer exclusivement aux
bitiments.

{\l‘(. 4.

§ 1. Si, aprés le 8 octohre 1944 ot avant le 1% jan-
vier 1955, un immeuble par nature situé en Bclglquc
o 61é ou est Tobjel d'une transmission par décts ou
d'un acte translatif ou déclaralif de propriélé, un sap-
plément d’impdt est éventucllement exigible & raison
de Pexcédent de Ia valeur vénale de Pimmieuble & la
dale de la Iransmission ou de Pacle, sur la valear éta-
hlic conformément A 'article 3. ’

Sont assimilées & des fransmissions pac déces, los
{ransmissions visées aux arlicles 8, 5 el 6 du Code des
Droits de succession.

La valeur vénale 1mposahlc est vépulée correspon-
dre & la valeur adoptée pour la perception du droit de

il est fait
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§ 2. Voor de heffing van de belastmg wordt geen
rekening gchouden met *

1° De krachtens altlkel 4, § 8 der samengescha-
kelde wetten betrefferide de mkomstenbclastmgen
van glondbelastlng vu,]gestelde onroerende goede-
reni, op voorwaarde dat, voor 1 Januari 1955, geen
cinde wordt gemaakl aan de bestemmmg, welke die

‘vrijstelling. rechtvaardigt;

'2° De andere gocderen en activa van e organis-
men, “werken, foudsens en kassen die al dan nijet
Jcchtspersoonh jkheid bezitten en geen winstoogmer-
ken nastreven, wanneer weordt bewezen dat, op
9 October 1944: die ‘goederen en activa rechtstreeks
en definitief warén bestemd tot de behoeftén van een
openbaren eeredienst, of tot oogmerken van mensch-
lievendheid, opvoedmg, onderwijs of sociale voor-
701g.

Art 3.

§ 1. Dein, Belgxe gelegen van nature onroerende
goederen worden prov151oneel en zonder formaliteit

.belast op grond van een waarde gelijk aan de wil-

komst van de vprmemovuldlgmv van hun kadastraal
inkomen op 9 October 1944 met cen bij koninklijk
besluit te bepalen cogfficfént.

§ 2. Tndien het kadastraal inkomen van een vo6r
9 October 1944 onlangs gebouwd of merkelijk gewij-
zigd onroerend goed nog niet werd herzien, ‘wordt
dadelijk tot die helzxemn«r overgegaan.

Werden de goederen vernietigd of beschadigd
ingevolge een’ oorlogsfmt na 8 October 1944, dan
woxdt onmxddelhjk tot de herziening van het k'xdas—

‘traal inkomen overgegaan.

In alle gevallen dient het nieuwe inkomen tot
grondslag voor de bepaling van d__e belastharc waarde.

§ 3. De bij tocpassing van dit artike] vastgest(‘lde
waarde wordt geacht op clk kadastraal perceel van
tocpassing le zijn naac rato van de grootle van dat
perceel. Voor de gcbnuwde pcrceelcn wordl  zij
geachl uitsluitend op de gebouwen van loepassing te
zijn.

Art. 4.

§ 1. Indjen, na-8 Oclober 1944 en vaér 1 Januari
1955 cen in Belgié gelegen van nature ortroerend goed,
hicl voorwerp is geweest of wordt van een overdracht
bhij overlijden of van ecen aklec waarbij eigendom
wordt overgedragen of aangewezen, is een bijbelas-
ling eventueel opvmdcxbam' vaar rato van het exce-
dent der verkoopwaarde van het goed op glen datum

van de overdracht of van de akte, op de overeenkoin-
slig artikel 8 bepaalde waarde, :

W orden met overdrachilen door overhgden gelijk-
gesteld, de overdrachien bedoeld in artikelen 3, 5en &
“van hel Wetbock der Suctessierechfen, '

De belastbare verkoopwaarde wordt geacht: overeen
te stemmen met de waarde aangenomen bij de hel-
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succession on de mulation par dvm :5 on dn droit d’en-
registrement. :

Lm:qm: celte pereeption donne lieu & Papplication
d'ine amende pour insuffisunce d’évaluation ou de
prix, il est encouru, en oulre; une amende égale au
supplément dmpot sur le cipital afférent an montant
de Pinsulfisance, i charge du débitenr de ce supplé-
nienl,

Sila transmission on acle ne donne pas lien &
impol, Ia valenr vénale est vépulée correspondre & la
vilenr déclarée on an prix constaté, saufl application
de article 20. La demande dexpertise doit &re noti-
fice dans les deux ans & compler de fa déclaration on
de endegisbrement de Pacle.

Lorsque des immeubles gui n’ont pas subi Vimposi-
tion supplémentaive, fonl Fobjet avee d'aulres biens
d'un changement  de pll)[)l i¢té, lIes intéressés sont
tenus de faire connaitre la partie du prix ou de I
valeur qui correspond aux dits immeubles. A défaul
de ventilation, celle-ei est opivée d'office par le. rece-
veur.

Si au moment de acte ou de la déclaration Timpo-
sition provisionnelle a déjd été réglée, fes partics
mendionnent la valeur de l'immeuble établie confor-
mément & Varticle 3. A défant de parcille mention,
Pimposilion est établic sur la valeur vénale, sans
ancune déduction.

Le supplément d'impdt est liguidé et p.\w cn méme
temps que le droil de suceession ou de mutation par
déces oun le droit d’'enregistrement auquel la trans-
mission ou l'acte donne évenlucllement ouverture.
Les arlicles 9 el 35 du Code des droits d'enregistre-
menl sonl applicables. ’ '

§ 2. Le contribuable a la |dClI“L d'offrir rummpd—
tivement le paiement du supplcmcnl d'impdt visé an
présent arlicle, sur la base de la valewr vénale de V'im-
menble & la date de Voffre.

L'oifre du contribuable fait Pobjel d’une déclara-
tion qu’il remet au recevenr des droits de succession
dans le ressort duquel Vimmeuble est situé. Le troi-
sitme alinéa du § 1 du présent article est applicable a
Ja valeur déclarée.

§ 3. Un xnpplvmcnl d'impoi deviendra ¢galement
exigible & rdison de Pexcédent de la valeur vénale au
1 janvier 1935 sur la valeur éablic conformément

1 article 3, an regard des immenbles qui, enire le
8 octobre 1944 ¢l Ic 17 janvier 1955, n’auront pas fait
Pobjel d'une transmission par décts, d'un acle trans-
latif ou déclaralif de propriété ou de la déclaratipn
prévue au § 2 du présent article. Un arrdté royal
rézlera les modalités de cefte imposition xuppkmcn—
taire ¢t pourra rendre applicables les dispositions du
§ 2 du présent article.

dracht of de akte cvenlueel aanleiding
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fing van het recht van successie of van overgang bl]
ovmludcn ol van het registratierecht.

Wanneer deze heffing aanleiding, geeft tot toepas- -
sing cener hoele wegens ontoe1e1kcndhe1d van schat-
ting of prijs, v vordt er bovendien een boete opgeloo-
pen gelijk aan de bijbelasting op het kapitaal met
betrekking tot het bedrag der ontoercikendheid, las-
tens den schuldenaar van deze bijbelasting.

Geefl de overdrachi of de akte geen aanleiding tot
belasting, dan wordt de verkoopwaarde geacht over-
cen le stemmen met de aangegeven waarde of met den
vastgesielden prijs, behoudens toepassing van arti-
kel 20. De aanvraag om deskundige schatting moet

- binnen Lwee jaar van de aangifte ol van de registratie

van de akte worden genotificeerd.

Wanneer onrocrende goederen, waarop geen bij-
belasting werd geheven, samen met andere goederen
het voorwerp zijn van cen verandering van eigendorn,
zijn de betrokkenen gehouden tot kennisgeving van

“hel gedeclte van den prijs of van de waarde dat met

bedoelde onroerende goederen overeenstemt. Bij
gemis van schifling wordt deze van ambtswege door
den onlvanger 0cdaan

Werd de plovmonu,lo belasting reeds voldaan op
het tijdstip van de akle of van de aangifte, ‘dan ver-
nmelden partijen de waarde van het goed berekend
overcenkomstig artikel 3. Bij gemis van dergelijke
vermelding wozdt de belasting op de vorkoopwamdc
berckend, zonder cenigen afnek

De bijbelasting \\ordt verevend en betaald samen
met het recht van successie of van overgang bij over-
lijden of met het vegistralierecht waartoe de over-
geeft. Artike-
Ien 5 en 35 van hel Wetboek del‘ Beglstmtlerechtuen
zijn van toepassing,

§ 2. Hel staat den belastingplichtige vrij de vet-
vroegde betaling van de bij onderhavig artikel be-
doclde bqbelastmg aan te bieden, op gxond van. de
verkoopwaarde van hel onroerend goed op den datum -

van het aanbod.

Het aanbod van den bclastlnophchtwc maakt het
voorwerp uil van een aangifle die hij indient bij den
ontvanger van de suceessievechten in wiens ambtsge-
bicd het onroerend goed gelegen is. De derde alinea
van § 1 van dit arlikel is van tocpassing op de aange-
geven waarde.

§ 3. Ecn bijbelasting wordt evenecens opvorderbaar
naar rato van hel cxcedent van de verkoopwaarde op
1 Januari 1955 op de overeenkomstig artikel 3 bere-
kende waarde, ;wal belrelt de onroerende goederen
die, tusschen 8 October 1944 en 1 Japuari 1955, niet
het voorwerp zullen zijn geweest-van een overgang .
bij overlijden, van een akte waarbij eigendom wordt
overgedragen ol aangewezen of van de bij § 2 van
dit ar tlkel voorziene 'xannlfte De wijze van hefling
van dic belasting zal gcregcld worden, bij ecn konink-
lijk besluit dat de bepalingen van § 2 van dit arlikel
zal kunnen van toepassing maken.
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§ 4. Saul pour les p'ncellvs boisCes, Te taux du sup-
plément d'impdt est majoré de 0.20 % pour chaque
‘anndée entiére qui s'est éeoulée entre le 17 janvier
1946 et la date du paicment.

§ 5. An regard des parcelles boisées, lc supplé-
ment d'impdt est dit au taux uniforme de 5 %, sur

le prix ou la valeur vénale des coupes de bois effec-

fudes aprés le 8 octobre 1944 et avant le 1% janvier
1955, & moins qu'il n’ait ¢té fait application du § 1
ott du § 2 du présent arlicle.

Un arrété voyal réglera les modalités de Timposi-
tion.”

$ 6. Pour Vapplication du supplément d'impét, il
n'est pas tenu compte des consiructions nouvelles
dont le redevable établit qu'elles ont été commencées
aprés le 8 octobre 1944,

§ 7. Les immenbles aliénés sous condition suspen-
sive sont soumis au supplément d’impét dans le chef
de I'aliénateur, lors de la réalisation de Ja condition
suspensive, et au plus tard le 17 janvier 1955.

CArt. 5.

Les dispositions des arlicles 3 ¢t 4 ne sont pas
applicables :

1° Aux immeubles appartenant aux sociélés belges
Tégies par l'article 6;

2° Aux immeunbles industriels dont le revenu
-cadastral a été établi en tenant compte de I’ ouhlhfrc
immobilisé par destmanon

3° Aux mines, minitres et carrieres,

Art. 6

§ 1. Dans les sociétés belges civiles ou commer-
ciales, aulres que celles visées a Varlicle 2, § 1, consti-
tudes sous la forme de soci¢lé anonyme ou de com-
mandite par actions, le nomhre des aclions et parts
de toute catégorie émises, sous quelque dénomina-
tion que ce soit, avant le 9 octobre 1944, cst aug-
menté de 1/20. Les sociétés sont tenues de créer de
nouveaux litres.

Les sociélés en commandite simple dont lavoir
social au 9 octobre 1944 représcnlail une valeur de
10 millions de francs ou plus, sont tenues de créer
des parts nouvelles conférant un droit égal & 1/21 du
lotal des droils attachés & 'ensemble des p’uls exis-
tant au 9 octobre 1944.

Les dispositions qui précf dent sont également
applicables aux sociétés qui étaient en hqmdallon a
la date du 9 oclobre 1944,

Elles ne sont pas applicables aux sociétés soumises
au régime établi par P'article 1% de la loi du 21 juin
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§ 4. Behoudens voor de beboschte perceelen, wordt
de voel van de bijbelasting met 0.20 t. h. verhoogd
voor elk vol jaar dat tusschen 1 Januari 1946 en den
(lmum van de betaling is vel‘loopen.

§$ 5. Ten opnchtc van de beboschic perceelen, is
de bijbelasting verschuldigd tegen een cenvormigen
voel van 5 t.h. op den prijs of de verkoopwaarde van
de kappingen gedaan na 8 Oclober 1944 en vo6r
1 Januari 1955, tenware § 1 of § 2 van ondérhavig
arlikel werd toegepast.

Een koninklijk besluit zal de modaliteiten van de
belasting regelen. ‘

§ 6. Yoor de toepassing van de bijbelasting wordt
geen rekening gehouden met de nicuwe gebouwen
indicen de ];cl'\ntm:rpllchhge het bewij s levcrt dat de
werken na 8 October 1944 werden begonnen.

$ 7. De onder schorsende voorwaarde vervreemde
onrocrende gocderen worden in hoofde van den ver--
vreemder ‘aan de bijbelasting onderworpen bij de
vervulling van de schorsende voorwaarde, en ten
laatste op 1 Januari 1955.

Art. 5.

De bepalingen van artikelen 8 en 4 zijn niet van
toepassing ¢

1 Op de onroerende goederen behoorend aan de
door artikel 6 belmerschlc Belgische vennootschap-
pem;

2" Op de induslriecle onroc‘rendc goederen ‘waar-
van het kadastraal inkpmen werd vastgesteld met -
inachtneming van de uitrusting d,lc onroelend door
bestemming is;

3 Op (l(, mijnen, groeven en graveruen

Art, 6.

§ 1. In de Belgische burgerlijke of handelsven-
noolschappen, andere dan deze bedoeld bij artikel 2,
$ 1, opgericht onder vorm van naamlooze vennoot-
schappen of van commandilaiie vennootschap op
aandeelen, wordt hel aantal aandeelen en deelbewij-
zen van alle calegorién, onder welke benaming ze
ook werden uilgegeven vé6r 9 October 1944, met
1/20 verhoogd. D(, vennootschappen zijn ortoe
gchouden nicuwe effecten te cregeren.

De vennootschappen bij wijze van ecnvoudlgc
geldschieting wicr maatwhappclx;k bezit op 9 Octo-
ber 1944 cen waarde van 10 millioen frank of meer
bedroeg, zijn erine gehouden nicuwe aandeelen te
creéeren rechl gevend op 1/21 van het totaal der
rechien verbonden aan de gezamerilijke op 9 C)cto—
ber 1944 bhestaande aandeclen.

Vorenitaande bepalingen zijn cveneens van toe-
passing op de vennootschappen die op 9 O(,tober 1944
in llqmdatw waren. ,

Ze zijn niet van toepqssmg op de vcnnootschappen
onderworpen nan hel regime van artikel 1 van de
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1927, velative & I'impdt sur les revenus des entre-
prises coloniales.

Les litres nouveaux conférent tous les droits ot
avantages qui étaient attachés & la date du 9 octobre
1944 aux actions et parts corrcspondantes.

Hs sont atiribués de plein droit & I'état en paiement
de I'impdt afférent aux dites actions et parts. Il% sont
timbrés gratmtement

§ 2. Les restrictions statutaires au droit de dispo-

sition des aclions et parts de la société-émetirice ne.

sant pas apphcables aux aclions el parts attribuées A
I'Etal. -

Par dérogation & I'article 206 des lois coordonnées

+ les sociélés commerciales, la société émetirice
pouna racheter les diles aclions et parls et aura un
droit de préférence-en cas de vente hors hourse.

En cas'd’appel de capital, 'Elal a la facullé d’aban-
donner les tilres non entitrement libérés, qui ui
sont attribués en exéeution du présent arlicle.

L’Etat n’exerce pas le droit de vote atlaché aux
titres qui lui sont atlribués. Il a le drojt de se faire
représenter aux assemblées générales des actionnaires
et de prendre connaissance, sans déplacement, des
livres, de la correspondance, des proces-verbaux et
généralement de toutes les écritures de la sociélé. Il
peut poursuivre en justice l’annulation des actes fails
par la société au préjudice de ses intéréis.

§ 3. Si une sociélé visée au § 1 établit qu’elle pos-
sédait a la'dale du 9 octobre 1944 des actions ou parls
émises par une autre sociélé belge constituée sous la
forme de sociélé anonyme ou de sotiélé en comman-
dite par actions, 1’Elat lui attribue, 3 concurrence du
vingtitme des diles actions possédées par elle, des
titres créés par 'aulre sociélé en exécution du dit
paragraphe.

§ 4. Les modalités des attributions prévues au pré-
sent arlicle seronl réglées par arrété royal.

Celui-ci pourra sanclionner les contraventions au
§ 1 du présent article ou aux mesures d’exécution par
des amendes fiscales ne dépassant pas un milliéme
du capital social par semaine de retard,

Il pourra également sanctionner toute déclaration
inexacte faite par la société en vue de application
du § 3, par des amendes fiscales ne dépassant pas lc

monlant du préjudice que la contravention aurait pu
cauger au Trésor,

Art. 7.

- § 1. En acquit de I'impdt afférent aux avoirs visés
aux articles 15, 16, 17bis et 18, de 1'arrété-loi du
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Cwel van 21 Juni 1927,‘bclreffcnde de belasting op de

inkomsten der koloniale ondernemingen.

Die nieuwc effecten geven alle rechten en voor-
deelen dic aan de correspondeerende aandcelen en
deelbewijzen op 9 October 1944 verbonden waren.

Ze worden rechtens aan den Staal toegekend ter
betaling van de belasting op voornoemdc aandeelen
en (lcelbem jzen. Ze wmden kosteloos gezegeld.

§ 2. De slatutaire beperkingen van het recht om
over de aandeelen en deelbewijzen der ermitteerende
vennootschap te beschikken zijn niet van toepassing
op de aan den Staat toegekende aandeelen en deel-
bewijzen.

Bij afwijking van artikel 206 der samengescha-

kelde wetten op de handelsvennootschappen, kan de
cmitteerende vennootschap bewusie aandeelen en
deelbewijzen inkoopen en hecft voorkeur bij verkoop
Liten de beurs.
_ Bij oproeping van het kapitaal, heeft de Staat hel
vérmogen de nict-volgeslorie effeclen over te laten;
clic hem werden loegekend bij toepassing van onder-
havig artikel.

De Staat oefent het stemreeht, verbonden aan de
hem toegekende cffecten, niet uwit. Hij kan zich op de
algemeenc vergaderingen der aandeclhouders laten
verlegenwoordigen en, zonder verplaalsing, kennis
nemen van boeken, briefwisseling, notulen en, over
het algemeen, van alle schrifturen van de vennocot-
schap. Hij kan de nietigverklaring der door de ven-
nootschap in strijd met zijn belangen gedane hande-
lingen in rechte vervolgen.

L & 3. Indien een in § 1 bedoelde vennootschap be-

wijst dat ze op 9 October 1944 in het bezit was van
aandeelen of deelbewijzen uitgegeven door een andere
Belgische vennoolschap, opgericht onder vorm van
naamlooze vennootschap of van commanditaire ven-
noolschap op aandcelen, kent de Staat haar ten be-
loope-van het twintigsie der in haar bezit zijnde voor-
noemde aandeelen, effecten toe, door die andere

vennootschap in uilvo_ermg van voormelde paragraaf
gecreéerd.

§ 4. De modaliteilen van de in onderhavig artikel
voorziene toebedeelingen zullen bij koninklijk be-
sluit worden geregeld. _

Dit keninklijk besluit zal de overtredingen van § 1
van dit artikel of van de uilvoeringsmaatregelen kun-
nen bestraffen door fiscale boeten die niet hooger
mogen zijn dan een duizendste van het maatschap-
pelijk kapitaal per week verwijl.

. Het zal eveneens elke onjuiste aangifte van de ven-
noolschap met het oog op de toepassing van § 3 kun-
nen bestraffen met fiscale boeten die het bedrag niet
lc boven gaan van het nadeel dat de overtreding aan

de %hdtklst kon berokkenen.
Art 7.

§ 1. Tot kwijting van de belasting op de activa
hedoeld bij artikelen 15, 18, 17bis en 18 van de
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6 octobre 1944 modifié, relalif aux billets de la Ban-
que Nationale de Belgique et aux dépdls d’argent en
monnaie nationale, 4 l'arlicle 6 de larrété-loi dun
12 octobre 1944 ordonnant le retrait de certains tim-
bres fiscaux, aux articles 13, 14, 15 et 17 de 'arrété-
loi du 28 octobre 1944 relalif 4 1'échange et au dépdt
des billets de banque allemands et belgcs dans les
territoires qui onl éLé placés sous régime administra-
tif allemand et aux articles 1, 3 et 6 de I'arrété-loi du
5 février 1945, complétant et modifiant les disposi-
tions de Varrété-loi du 6 octobre 1944, il est opéré
par les dépositaives au profit de PEtat, une. retenue
de 5 % calculée sur le montanl du comple au'9 oclo-
bre 1944 angmenté éventucllement du montant libéré
par application de 'arrélé ministériel du 28 octobre
1944 ou de celui du 25 novembre 1944,

§ 2. Sont exemplés de celle relenue : ;

1° La partie libie des dépdts effectués aupres de
la Caisse Générale d’Epargnc ct de Retraile, des
caisses d’épargne -communales ou des caisses d’épar-
gne puvcm el aures 6lablissements vigts par Parreté
1oyal n° 42 di 15 décenibre 1934, A concurrence L] un
montant de 20,000 francs; _

"2° La parlie libre des autres dépdls, & concurrence
d’un montant de 5,000 francs;

3° Les avoirs des sociélés régies par I’ article 6.

§ 3. La retenue .cst, le cas échiéant, impulée
d’abord sur les avoirs bloqués et subsidiairement sur
les avoirs rendus temporairement indisponibles.

Lorsque lec montant du.comple, 4 la date de Ientrée
en vigueur dc la présente loi, est inférieur au mon-
taht & relenir, Porganisme déposilaire est lenu d’en

aviser le fon(txormane désigné par lo Ministre des’

TFinances. En ce cas, la somme qui n’a pu étre rete-
nue est recauvrée par I’ Administration 2

a charge du
tilulaire du compte.

§ 4. Un arrété royal réglera les modalilés du ver-
sement au Trésor des retenues visées aux §§ 1 et 3.
1l pourra sanclionner les contraventions 4 ses dispo-
sitions par des amendes [iscales ne dépassant pas le
montant du préjudice que la. contravenlion aurait

pu canser au Trésor, ou 1,000 francs par semaine de
retard. :

. Art. 8. ‘

§ 1. Sont soumises & Vimpdt, dans le chel des
colreprises d'assurances sur la vie et des enireprises
de capitalisation ayant en Belglquc un si¢ge quel-
conque  d’opérations, les réserves mathémauques,
telles qu’clles existaicnt 4 la date du 9 ocfobre 1944,
afférentes aux conlrats donl Pexécution dépend de

la durée de la vie humaine ct aux contrats de capita-
lisation.

| in. de Gcbleden v
regime werden geplaalst en bij artikelen 1, 3 en 6
“van de bcsluxtwct van 5 Februari 1945 houdende aan-
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gewijzigde besluitwet van 6 October 1944, betref-
fende de biljetten van de Nationale Bank van Belgié
en de gelddeposito’s in landsmunt, bij artikel 6 van
de besluitwet:van 12 October 1944 ‘waarbij zekere

fiscale zegels uit den omloop onttrokken worden, bij -

artikelen 13, 14, 15 en 17 van de besluitwet van
28 October 1944 bctrcffende de ruiling en de neer-
legging- van de Duilsche en Belgische bankbiljelten
die onder Dultsch administratief

vulling en wijziging van de bepalingen der besluit-

~wel vin 6 October®1944, woidt, len bate van -den

Staat, door den dcposuohouder een afhoudmg ge-
daaii van 5 t. h., berekend op het bedrag van de reke-
ning op 9 Octobex 1944, eventueel verhoogd met het
bedrag Yrijgesteld in toepassing van het ministerieel

besluit van 28 October 1944 of van dat van 25 Novem-
ber 1944.

§ 2. Worden van dezc afhouding vrijgesteld :

1” Het vrije gedeelte van de deposito’s bI] de
Algemecne Sp'\ax~ en Lijfrentekas, de gemeentelijke
spaarkassen of de privale spaarkassen en andere
instellingen bedoeld bij het koninklijk 'besluit n" 42

van 15 December 1934, len beloope van een bedrag
van 20,000 frank;

2 lleL vrije gedeelle van de andere deposito’s, ten
beloope van een bedrag vaun 5,000 frank;

3° Het bezit van de onder loepassing van artikel 6
vallende vennootschappen.

'§ 3. In voorkomend geval wordt de afhouding
eerst gedaan op de geblokkeerde en subsidiair op de
tudcth onbeschikbaar gestelde activa, = '

Wanneer - het b(,(l_ulfr van de rekening op den
datum van het van ktachl worden van deze wet lager
is dan hel in (e houden bedrag, dient het organisme
dat de acliva onder zich heeft, den door het Ministe-
ric van Financién amacdmden ambienaar hlervan
in kennis te stellen. In d1t geval wordt.de niet inge-
houden som. door het Bestuur ingevorderd ten laste

van den Llitularis-der rekening. -

§ 4. Een koninklijk besluit zal de modaliteiten
van slorling aan de Schatkist, der in §§ 1 en 3 be-
doclde afhoudigen regelen. Het zal de overtredmgen
van zijn- beschxkkmgen kunnen bestraffen met
fiscale boelen, dig niet hooger. mogen zijn dan hetzij
het bedrag van het nadeel dat de overtredmg aan de

Schatkist heeft kunnen berokkenen, hetzij 1,000

frank per week verwijl.

. Art. 8.

§. 1. Worden aan de belasting ondexworpen
hoofde van de levensverzekeringen- en kapltahsatle-
ondomemmgon die eenigerlei zetel van verrichtingen
in Belgié hebben, de wiskundige reserves, zooals ze
op dalum van 9 Oclobel 1944 bestonden, in verband
mel conlracten waarvan de uitvoering van den duur

van het menschenleven afhangt en met capltahsatle-
contracten.



[ 27 ]

~ Sont assimilées aux entreprises d’assurances sur la
vie, les inslitutions publiques ou privées de pré-
voyance, y compris les caisses ou institutions patro-
nales de prévoyance créées au sein d’établissements
privés,

I n’est pas tenu compte des réserves alférentes :

) L]

1° A des capitaux assurés ne dépassant pas 50,000
francs;

2° A des contrats de capitalisaiion lorsque le mon-
lant payable i fin de période ne dépasse pas 50,000
- francs et que le contral contient une promesse de
prét hypothécaire;

3° A des assurances souscrites par Ies cmploveur
au profit de leur personnel et sans réserve d'un droit
de rachat; .

4° A des assurances souscrites en exéculion des
Jdois des 21 juillet 1844, 18 juin et 1 aotit 1930,
modifiées ou de la loi du 15 décembre 1937;

5° A des contrats qui sont venus & échéance on
qui ont fait Fobjet d'un rachat entre le 8 octobre 1944
et la date de I'entrée en vigueur de la présente loi.

§ 2. Un arrété royal réglera les modalités de Uim-
position et les effets de celle-ci sur les droits ct obli-

gations tant des contractants que des liers bénéfi--

ciaires.

‘Cet arrété royal pourra sanclionner les contraven-
tions & ses prescriptions par des amendes fiscales ne
dépassant pas soit le montant du préjudice gque la
contravention aurait pu-causer au Trésor, soit 1,000
francs par semaine de retard.

§ 3. Si le contral est venu & échéance ou a fait
I'objet d'un rachat apres le 8 octobre 1944 et avant
entrée en vigueur de la présente loi, I'entreprise
effectue sur les sommes cues au conlractant ou au

tiers hénéfliciaire une relenue égale a 5 % de la

réserve mathématique afférenie au contrat,
qu’elle existail 4 la date du 9 octobre 1944.

Les modalilés du versement au Trésor de la somme
retenue sont réglées par arrété royal.

telle

A défaut de pouvoir opérer la retenue, I'entreprise
_doit en aviser le fonctionnaire désigné par lc Minisire
des Finances. En cc cas, la somme qui n’a pu étre
retenue st recouvrée par I'administration a charge
du bénéficiaire.

Art. 9.

§ 1. Sans préjudice de larticle 12, Pimpdl est
app]xqm, sans tenir comple des detles O‘IGVEIIH le patri-
moine du conlribuahle.

Les créances garanties par un droit de privilege on
d’hypotheque sur un immeuble situé en Belgique ou
sur un navire ou bateau immalriculé en Belgique,
sont réduiles au profit du débiteur, de plein droit et &
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Worden met levensverzekeringenondernemingen

gelijkgesteld, de openbare of parucnh(-le voorzorgs-
mstellingen, met inbegrip van'de in den schoot van’
particuliere inrichtingen- opgemchte partronale voor-
zorgskassen’ of ﬁlnstellmgen ,

Er wordt geen 1ckcnmg gchouden met reserves in
verband met :

1° Verzekerde kapitalen die geen 50,000 frank te
boven gaan; '

2° Kapitalisalieconlracten, wanneer het einde ter-
mijn betaalbaar bedrag 50 ,000 frank niet overtreft
en het contract cen belofte van- hypothecaire leening
inhoudt; =

3° Verzekeringen onderschreven door werkgevers

ten bate van hun personeel zonder voorbehoud van .

inkooprecht;
4° Verzckeringen onderschreven ter voldoening
van de gewijzigde welten van 21 Juli 1844, 18 Juni

en 1 Augustus 1930 of van de wet-van 15 Deccmbex
1937; ‘

5° Contraclen die tusschen 8 October 1944 en den

datum van 1nwcrkmglrcdm«r dezer wet velvallen Zijn -

of hel voorwerp van eenr inkoop hebben uitgemaakl.

§ 2. De modaliteiten van- den aanslag en de uit-
werking ervan op de rechten en verplichtingen zoo-
wel van de contractanten als van de derden-voordesl-
houders zullen bij koninklijk besluit worden
geregeld.

Bedoeld komnkh]k besluit zal de overtredingen
van zijne voorschriften mogen bestraffen met fiscale
geldboeten welke hetzij het bedrag van hel nadeel
dat aan de Schatkist zou kunnen berokkend zijn,

hetzij 1,000 frank- per week \ferwul ‘hiet te boven
gaan. :

§ 3. Indien hel coniract na 8‘Oc.t'0be1’ 1944 en vé6T

voorwerp van een inkoop héeft nitgemaakt, doet de
onderneming op -de aan den contraclant of aan -den
derde-voordeelhouder verschuldigde sommen. een
afhouding gelijk aan 5 t.h, dev wiskundige reserve
van het contrat, zooals zij op 9 Oclobér 1944 bestond.

De modaliteiten van slorting in de Schatkist van
de mgehoudcn som worden le komnkh_]k besluit
geregeld.

Moeht de onderneming niel bij. Inachle zijo de
inhouding te doen, dan dient zij den door het Minis-
lerie van l*mancmn aangeduiden ainblenaar hiervan
te verwitligen. In dit geval wordt de nict ingehotiden
som ingevorderd door het Beslum ten laste van den
gerechtigde.

Art. 9.

§ 1. Onverminderd arlikel 12, wordt de 'bclasting
toegepast zonder rekening fe houden mel de schul-
den die het vermogen van den belastingplichtige
bezwaren,

De schu]dmrdcrmgen die gcwaarborgd word(,n
door een voorrecht of hypotheek op in Belgi& gelegen
onroerende goederen of op cen in Belgié geimmatri-

N

“de inwerkinglreding dezer wet vervallen is of het,
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la date du 9 oclobre 1944, ) concurrence d’une
somme égale it 5 % de leur montant en capital, et des

iftéréis courus apris la premiere échéanee qui a
suivi ladite date.

8i la créance est remboursable par annuités, la
réduction s’applique & partir de la deuxi¢me annuité
venant 3 échéance aprés le 8 octobre 1944,

§ 2. Si le créanicier est une personne morale ren-
trant dans les prévisions de V'article 2, § 1, ou de 1’arti-
cle 6, Trésor lui bonifie une somme égale au montant
en capital dont le débileur est libéré par application
du présent arlicle, angmentée d’un intérét ‘au taux
de 4 % l'an & compter du 1 janvier 1946. Cette boni-
fication peul élre effecluée au moyen de litres de la
Dette publique.

§ 3. Lorsque les biens hypothéqués sont exemplés
de I'impdt sur le capital & la faveur de Particle 2, le
débiteur est tenu de payer, sans autre avis, dans les
deux mois de 'entrée en vigueur de la présente loi,
au bureau des droils de succession, de son -domicile

“ou de son si¢ge social ou administratif, une somme

¢gale au montant doni il est libéré par application du
présent article. 1l en est de méme prorata proratis
si une partie seulement des biens. hypothequés est
exempte de 'impdt.

§ 4. En cas de prét ou d’ouverture de crédit com-
portant reconstitution du capital prété, au sens de
I'arrété royal n® 225 du 7 janvier 1936, la partie inter-

- venante ou le tiers reconstituant effectue une relenuc
de 5 % sur le capital reconstilué lors de la premitre
“échéance suivant le 8 oclobre 1944 et en considérant
comme payée. 'annuité exigible A celte échéance.

Les modalités de versement au Trésor de la somme
retenue sonl réglées par arrété royal.

A défaut de pouvoeir opérer la retenue, Yentreprise
doil en aviser le fonclionnaire désigné par le Minis-
tre des-Finances. En ce cas, la somme qui n’a pu étre
relenue est recouvrée par Administration & charge
du bénéficiaire.

Art. 10.

§ 1. Sont impasés sans formalité, torsqit’ils appar-
tiennent & un habitant du Royaume ou a unc per-
sonne morale belge. aulve que celles rentrant dans les
prévisions de Varticle 2, § 1, ct de Parlicle 6 :

1° Les tilres aulres que les aclions et parls des
socités belges renlrant dans les prévisions de 'arli-
cle 6, dérlmcs en exéeulion de Parrété-loi du 6 octo-
bre 1944, relatif aux titres belges et étringers;
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culeerd schip of boot, worden op 9 October 1944 van
rechtswege ten gunste van den schuldenaar vermin-
derd tot beloop van 5 t.h. van:het bedrag van het
kapitaal en de sedert den eersten vervaldag na dien
datum geloopen inicresten. :
Indien de schuldvordermg terugbelaalbaar ‘is bij
ann'uiteiten, is de vermindering tocpasselijk te reke-

nen van de tweede annuiteit die vervalt na 8 Octo-
ber 1944.

§ 2. Is de schuldeischer een rechtspersoon vallend
-onder de voorzieningen van arvtikel 2, § 1, 6f van arti- -
kel 6, dan vergoed! de Schatkis! lem cen som gelifk
aan het bedrag van het kapitaal waarvan de schulde:
naar bij toepassing van onderhavig besluit bevrijd
is, vermeerderd met een interest tegen-4 1. h.”’s jaars
van 1 Januari 1946 af, Deze veigoeding kan geschic-

den in effecten van de openbare schuld. -

§ 3. Wanneer de met hypotheek bezwaarde goede-
ren ingevolge -artikel 2 vrijgesteld zijn van de belas-
ting op het kapitaal, is de schuldenaar or toe gehou-
‘ den zonder verder bericht, binnen de twee maanden
na de inwerkingtreding. van onderhavige.wet, op het
kantoor der sucecssmrechten van zijn domicilie’ of
van zijn maalschappelijken of bestuurlijken zetel,.
een som te betalen, gelijk adn het bedrag waarvan hij
bevrijd is bij loepassing van onderhavig artikel. Het-
zelfde geldt prorate proratis, indien slechts een deel
der met hypotheek bezwaarde goederen van de belas-
ting is vrijgesteld. '

§ 4. In geval van leoning of kredielopening met
wedelsamenstellmfr van het geleend kapilaal, over-
cenkomstig het komnkhgk besluit n* 225 van 7 Ja-
nuari 1936, past de tusschenkomende pdltlJ of de
reeconstrueerende derde een afhouding van 6 t. h.
toe op het bij den eersten vervaldag'na 8 Octobcx 1944
wedersamengesteld kapitaal; de op dezen vervaldag
opeischbare annuiteil wordt als belaald aangezien.

De modaliteiten van storting der. afgehouden
som aan de Schatkist worden gcregeld bij komnkhgk
besluit.

Kan de onderneming: de afhouding niet toepassen,
dan moet zij den door den Minister van Financién
aangestelden ambtenaar daarvan kennis geven. In dit
gev al wordt de som die niet kon afgehounden worden,

mcrevordeld door hel Bestuur lastens den ,voordeel-
houder.

Art. 10.

§ 1. Worden zonder formalileit belast, wanneer ze
hchooren aan een Rijksinwoner of aan cen anderén
Belgischen rechtspersoon dan die welke vallen onder
de voorzieningen van artikel 2, § 1, en drtlkcl 6:

1° De andére effecten dan de aandeelen on dce]be~
wijzen in Bclglscho vennootsohappen vallende onder
de vooulemngen van artikel 6, aangegeven in uit-
voering der besluitwel van 6 October 1944, hetrel-

. fende de Belgische en vreemde effecten;
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2° Les biens el valeurs autres que les titres, déela- |

168 en exéeution de P'arrété-loi du 6 octobre 1944,
relatif & la déclaration des avoirs en or et en monpaics
¢lrangeres, des biens situés a I’ Lhangm et des valeurs |
sur lolmngez .

Sur demande de V'Administration, le contribuable
est tenu de fournir une déclaration estimative des
titres belges et étrangers, des valeurs sur 1'étranger
et des biens situés & I'étranger.

§ 2. Sont réputées habitants du Royaume :

a) Toule personnc physique qui, & la date dn
"9 octobre 1944, avait en Belgique son domicile ou le
sitge de sa fortune;

b) Toute personne physique qui, & un moment
quelconque entre le 9 mai 1940 et le 9 octobre 1944,
a cu ¢n Belgique son domicile vu le sitge de sa for-
tine, si elle ne démonire pas avoir quitté le pays
définitivement et <ans espritde retour avant le 9 octo-
bre 1944.

§ 3.

Ne tombent pas sous l'\ppllmtmn du présent
article : .

@) Les titres, biens et valeurs appartenant aux habj-
tanls du Royaume qui, d'une fagon ininterrompue
entre le 9 mai 1940 et le 9 oclobre 1944, onl exercé
dans la Colonic un cmploi ou une profession quel-
conque;

-b) Les litres, biens el valeurs qpparlcnant aux per-
sonnes ph\squCs ou morales, soumises au régime
établi par I'article premier de la loi du 21 juin 1927
relative & 'impdt sur les revenus des entrepises
coloniales. :

Art. 11. ’

L’imposilion des biens et avoirs au 9 octobre 1944
investis en Belgique dans les exploitations agricoles
a lieu, sans fomalilé, d’apres les bases forfaitaires qui
seront fixées par un arrélé royal, conlresigné, par les
Ministres des Finances et de I'Agricullure.

L’impdl est caleulé sur le montant résultanl de ces
hascs forfailaires, apres déduction d’une somme de

50,000 francs.

Art. 12,

§ 1. Toute personne physique ou morale, aulre
que celles rentrant dans les prévisions de Uarlicle 2,
§ 1, et de Varlicle 6, est lenue de déclarer ses hiens

ot avoirs au 9 octohre 1944 investis en Belgique dans
~une exploifation industriclle ou commerciale ou une
cnlreprise immobilitre, ou affectés & I'exercice d'une
profession, lorsque I'enscmble de ces biens et avoirs
représente une valeur supérieure & 50,000 francs.
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2’ De andere goederen en waarden dan de effec-
fen, aangegeven in uitvoering der besluitwet van
6 October 1944, betreffende de aangifte van vermo-

‘gens in goud en in vreemde munten, van buitenslands

| gelegen goedercn en van waarden op het buitenland.

Op verzoek van het Bestuur, is de belastingplich-
lige er toe gehouden een schallende aangifte fe ver-
strekken van de Belgische en buitenlandsche effecten,
van de waarden op het buitenland en van de Buitens-
lands gelegen goederen.

§ 2. Worden als Rijksinwoners aangezien :
o) Iedere natuurlijke persoon dic op 9 October

1944 in Belgié zijn domicilie of den zetel van zijn
vermogen had;

b) ledere natuurlijke persoon die, op cender welk
oogenblik tusschen 9 Mei 1940 en 9 October 1944, in
Belgié zijn domicilic of den zelel van zijn vermogen
rrchad heeft, indien hij niet bewijst hel Jand véo:
9 October 1944 definitief te hebben verlaten, zonder
mucht van terngkeer.

§ 3. Vallen niel oudcl locpassing van onderhavig
artikel :

@) De effecten, goederen en waarden tochehoorend
aan Rijksinwoners die, tusschen 9 Mei 1940 en 9 Octo-
ber 1944, in de Kolonie om 't even welke bediening of
beroep op ononderbroken wijze hebben vitgeoefend;

b) Dec effecten, goederen en waavden toehehoo-
vende aan natuurlijke en rechtspersonen die onder-
worpen zijn aan het regime gevestigd bij artikel één
der wet van 21 Juni 1927 betreffende de belasting op
de inkomsten der koloniale ondernemingen.

Art. 11.

Het aanslaan van de op 9 October 1944 in Belgié
in landbouwexploilatién belegde goederen cn activa
geschiedt zonder formaliteit volvcns forfaitaire
gl()r)(hldgcn die zullen vasigesteld wmden door een
koninklijk besluit medeonderteekend door de Minis-
ters van Financién en van Landbouw.

De belasting wordt berekend op het uit die forfai-
laire gronmdslagen voortspruitend’ bcdr'ng, na aftrek
eener som van 50, ,000 frank. :

Art. 12

§ 1. ledere andere natuurlijke of rechtspersoon
dan die vallende onder de voorzieningen van arti-
kel 2, ¢ 1, en van artikel 6, is er toe gehouden aan-
gifte tc doen van zijn goederen en activa op 9 Oclo-
her 1944 welke in Belgi¢ belegd zijn in een nijver-
heids- of handelsexploilatie of een onroerende
onderneming of welke aangewend zijn tot het uitce-
"fenen van een beroep, wanneer de gezamenlijke
waarde dezer goederen en activa meer dan 50,000
frank bedraagt. '
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Sous réserve du droit de contrdle de I’Administra-
“lion, le déclarant a'la faculté de se référer A la décla-
ration faite cn vue de I'établissement des impdts sur
les revenus pour 'exercice 1945, si cette déclaration
renscigne la consistance des avoirs investis dans I'en-
treprise ou affeclés & I'exercice de la profession.

§ 2.” La déclaration prescrite par le présent article
doit &étre remise dans les deux mois de I'entrée en
“vigiieur de la. présente loi au bureaw des droits de
succession dans le ressort duquel le contribuable
avait son domicile ou son sidge social ou adminis-
tratif lc 9 octobre 1944,

- Celte déclaralion conlient notamment :

1° Les nom, prénoms, profession, domicile, lieu
et date de naissance du déclarant et, le cas échéant,
de son conjoint; s’il s’agil d*une perspnnée morale, la
denommatlon et le sﬁ:ge social ou administralif;

2° Les nom, prénoms, profession, (101’]1!0!1(3 lieu
ct dale de naissance des enfanis légitimes ou adoptifs
du déelarant cn vie ou représentés;

3° La désignalion précise el U'eslimation des biens
et avoirs autres que ceuy rentrant dans les prévisioné
des articles 3, 6, 7, 9 et 10 inveslis dans V'exploitaiion
ou affectés a Vexercice de la profession;

Fst réputé investi dans Pexploilation pour son
‘entiereté, 'immeuble dont Ic revenu cadastral est
établi en tenant compte de Voutillage immobilisé par
destination, méme si une parlic cst affecléc & un
aulre usage; '

4° La désignation des delles auires que celles ren-
franl dans les prévisions de Particle 9, se rattachant
4 Vexploitation ou 4 Ja profession, avec indicalion
des nom, prénoms el domicile du créancier, de la
cause de la detle el de la dale de Pacle 8’1l en existe
un.

Sont rendus qp[)hmhl(s les articles 19, 2° alinéa,
el 34 du Cede des droils de succession.

Pour celte applicalion, les mols « & la charge du
défunt au jour de*son déeds » figurant  Particle 34,
soni remplacés par les mols « & la charge du contri-
buable au 9 octohre 1944 »,

Les entreprises élrangires ayant un établissement
belge au sens de 'article 27, § 4, 2° alinéda, des lois
coordonnées relatives aux impdls sur les revenus, ne
peuvent mentionner que les detles se rattachant au
dit ¢lablissement. '

5 Llindicalion de toules les polices d’assurance
contre l'incendie, le vol ou fous aulres risques, cn
cours & la date du 9 oclobre 1944, ct relatives aux hiens
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Onder voorbehoud yan hel recht van controle van
hel Bestuur, heeft de aangever het recht te verwijzen
naar de aangifte gedaan met het oog op het vestigen
der inkomstenbelastingen voor het dienstjaar 1945,
indien bedoclde ‘aangifte de samenslelling vermeldt
van de activa die in de onderneming belegd of tot

 het vitoefenen van het beroep aangewend zijn.

§ 2. De door onderhavig arlikel voorgeschreven
aangifte dienl ingeleverd binnen de twee maanden
na het in werking treden van onderhavige wel, op
het kantoor der successierechlen, in welks amblsge-
bied de belastingplichlige op 9 Cctlober 1844 zijn
domicilie of zijn maalsclmppvlukcn of bestuurlijken
zetel had.

Die aangifle behelst inzonderheid :

1° Naam, voornaam, beroep, domicilie, geboorte-
plaats en -dalom van den aangevér en, gebeurlijk,
van zijn echlgenool; gaal hel om ecen rechispersoon,
benaming en maatschappelijken of bestuurlijken
zetel; ‘

2° Naam, voornamen, heroep, domicilie, geboor-
leplaals en -datum van de wellige of aangenomen
kinderen van den aangever, die in leven of vertegen-
woordigd zijn; .

3° De nauwkeurige aanduiding cn de schatting
der andere goederen en acliva dan die vallende onder

‘de voorzieningen vap artikelen 3, 6, 7, 9 en 10,

belegd in de exploitatic of aangewend tot het uitoe-
fenen van het berocp;

Wordl geacht voor de geheelheid in de exploilatie
belegd te zijn, het onvocrend goed waarvan het
kadastraal inkomen is vastgesteld rekening gechouden
met de door bestemming onroercnd gemaakte uit-
rusting, zelfs zoo cen gedeelte tot cen ander gebruik
wordt aangewend;

4" De aanduiding van de andere schulden dan die
vallende onder de voorzieningen van arlikel 9,
verband wel de exploitalic of met bel heroep, met
aanduiding van naam, voornamen cn domicilie van
den schuldeischer, van de oorzaak der schuld en van
den datum der akte, zoo er cen hestaat.

-Artikelen 19, 2° alinca, cn 34 van hel Welboek der
Successierechlen worden loepasselijk gemaakt.

Voor deze toepassing worden de in artikel 34 voor-
komende woorden « ten Jaste van den overledenc op
den dag van dezes overlijden » vervangen door de
woorden « len laste van den belastingplichtige op
9 October 1944 ».

De buitenlandsche ondernemingen die cen Bel-
gische inrichting hebben in den zin van artikel 27,
§ 4, 20 alinea, der samengeschakelde wetten op de
inkomstenbelastingen, mogen enkel de schulden in
verband mel bedoelde invichting vermelden.

5° De aanduiding van alle op 9 October 1944 loo-
pende verzekeringspolissen tegen brand, diefstal of
alle andere risico’s, betreffende de aangegeven goce-
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déelarés avee mention du nom on de la raison sociale
et da domicile de Passureur, ainsi que de Ja date et
du numéro. Cette indication sera remplacée, ¢ cas
échéant, par I'affirmation que lesdits biens ne fai-
saient I'objet d’aucune police d'assurance A la date du
9 octobre 1944, ' -

§.3. Saul contréle de 1'Administration, . ]'impdt esl
calcule sur actif net déclaré par le contribuable,
aprés déduction d'une somme de 50,000 francs,

A défaut de déclaration dans le¢ délai preserit,
I'Administration peut arbitrer d’office le montant des
sommes dues.

Art. 13-

§ 1. Sauf disposilion contraire, les biens doivent
étre estimés dans leur étal au 9 oclobre 1944 et A
leur valeur vénale au 1% juin 1945.

Les biens détruils on endommagés par suile d m
fait de guerre apres le-8 oclobre 1944, peuvent élre
estimés dans leur nouvel élal.

§ 2. Sans préjudice de I’up‘plicalion de Parlicle 6,
les titres belges et étrangers qui onl é1é déelards en
exéeution de lfuwlc loi (lu 6 oclobre 1944, sonl esli-
més, pm le- receveur, sur base dn premier prix cou-
rant qui sera publié par le Gouvernement apies la
mjse en vigueur de la présente loi.

- § 3. Pour application. de I'impdt aux biens grevés
d’un wsufruil, il n’esl pas lenu comple de Pexislence
“de cel usufruit,

§.4. Los biens donl la propricté est affectée d’unc
" condition résolutloire ou revendiquée par un liers sont
évaluds sans tenir comple de la dépréciation de valeur
qui pourrail résulter de la précarité du lilve daequi-
sition du redevable.

Art. 14,

Sur ensemble de fa valeur imposable de leurs
bicns, selon les prévisions des arlicles 3, 10, 11 et 12,

il est accordé aux habilants du Rov.mmc un ab'lllc-'

ment de 50,000 francs.

Cel abatlement est augmentlé d’une somme de
10,000 francs pour le conjoint et pour chaque enfant
l("gilimc ou adoptif du contribuable, en vie ou repré-
senté A la dale du 9 oclobre 1944.

Pour obtenir le hénéfice. de 'abaltement, 1’inlé-
ressé remet an receveur des droits de succession, dans
le ressort duquel il a son domicile, une déclaration

renscignant les noms, prénoms, plofcwon domicile,
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deren, met vermelding van naam of firma en domi-
cilic van den verzckeraar, alsmede wvan datum en
nummer, Die aanduiding wordt gebeurlijk vervan-
gen door de bcvcsuumg dat bedoelde goederen op
9 Oclober 1944 het voorwerp van geen cnkele verze-
kelmospohs uilmaakten.

§ 3. Bchoudens controle van het Bestuur, wordt de
belasting herekend op hel door den belastingplichtige
aangegeven nclto-actief, na -afirek eener som van
50,000 frank.

Bij gemis van aangifte binnen den voorgeschreven
lermijn, mag hel Bcstum het bedrag der verschul-
digde sommcn van amblswege bcgnoolcn.

Art. 13,

§ 1. Béhoudens andersluidende bopali'nor moelen
de goederen geschat worden in hun staat op 9 Octo-
her 1944 en op hun verkoopwaarde op 1 Juni 1945,

De noulcncn dic na 8 Oclober 1944 ten gevolge van
cen oorloosfut vernield of beschadigd werden,
mogen in hun nieuwen staat worden geschat

§ 2. Onvcnmmdold de tocpassing van artikel 6,
worden de Belgische en builenlandsche elfecten die
werden aangegeven in uilvoering der besluitwet van
6 Oclober 1944 door den ontvanger geschat op grond-
slag van de cerste prijs-courant die door de Regee-
ring na het inwerkingtreden van onderhavige wet
zal worden bhekendgemaakt.

§ 8. Voor de loépassing van de belasting op de met
vmchlrrcblmk bezwaarde goederen, wordt met het

.bcsta’m vann  bedaoeld vnlchtﬂchuuk geen rekening
gehouden. '

§4. Do goederen waarvin de eigendom bezwaard is
mel een ontbmdond(\ voorwaarde of opgevorderd
wordt door een derde, worden geschal zonder reke-
ning ic houden met de wamd(wcrmmdm ing die zou
]umncn voorlspruiten it de wederroepelijkheid van
den verkrijgingstitel van den belastingplichtige.

Art. 14.

Op le gezamenlijke belastbare waarde van hun

"goederen, zooals voorzien in artikelen 3, 10, 11 en

]2, wordt er aan de Rijksinwoners ecn qbattcmcnt
van 50,000 frank loegestaan. :

Bedoeld ahatiement wordt vermeerderd met een
som van 10,000 frank voor de(n) echigenool(e) cn
voor .elk “wellelijk of aangenomen kind van den

- belastingschiuldige, in leven of verlegenwoordigd op

datum _van 9 Oclober 1944,

Om hel genol van hel abattement te verkrijgen,
overhandigl de betrokkene aan den ontvanger der
successiercchten in wiens ambisgebied hij zijn domi-
cilie heefl, con verklaring waarin wbrden aangeduid
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lieu el date de naissance du conjoint et de ses enfants
légilimes ou adoptifs, cn vie ou représentés.

Si le contribuable poss¢de des immeubles, la décla-

ralion désigne sommadirement les immeubles sur la.

valeur desquels 'abattement pourra étre opéré.

Art. 15.

s 1. Sauf disposition contraire; sont tenus au paie-
ment des impositionts établies en exéculion de la

présente loi, les propriétaires au 9 octobre 1944 des

biens et avoirs soumis & Vimpdt, ainsi que leurs
Iiériticrs et ayants droit.

§ 2. Pour P'applicition de la présente loi, les époux
non divorcés ni séparés de corps, quel que soit le
régime matrimonial adoplé, sont considérés comme
ne formant qu’une senle et méme personne. Ils sont
tenus indivisiblement au palement de U'impot.

Toutefois, la femme séparée de fait de son mari
peut demander & é&tre considérée comme un ‘contri-
buable distinct, .au regard de ses biens personnels.
En ce cas, les abaltements prévus sont répartis entre
les deux époux.

'§ 3. Le propriétaire et 'usufruitier sont tenus indi-
visiblement au paiement de l'impdt afférent aux
biens grevés d’usufruit.

Le reglement enire propriétaire et usufruitier a
lieu conformément A l'article 609 du Code civil.

§ 4. En cas de changement dans la propriété d'un
immeuble situé en Belgique par suite de Varrivée
d'unc condition résolutoire ou de la solution d'un
litige, I'impdt est dit par le nouveau propriétaire.

L’ancien propriftaire a un recours, pour les som-
mes quil aurait déjd pavées, contre ]e nouveau pro-
priétaire.

§ 5. 11 n’est pas tenu compte, pour lapphcahon de
I'impét, des déeds et des changements de propriété
survenus au cours (e Ia journde du 9 octobre 1944,

Art. 16.

Si, sans juste miolif, le contribuable ne dépose pas
la déclaration prescrite par Varticle 12, il encourt
wne amende égale au dixitme de 1'impét sans que
celte amende puisse &ire inférieure & 100 francs par
nmojs de retard. Tout mois commencé est compté
comme un mois cnlier,

En cas d’omission de biens ou en cas de déclaration

- bezit, komt op de aangif
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naam, voornamen, beroep, woonplaats, plaats en

" datum van gebooric van-de(n) echtgenoot(e) en van

zijn wetlelijke of aangenomen kinderen, ‘in leven of
vertegenwoordlgd

Indien de belastmszphchhge ‘onroerenide goedéren
“een beknopte aanduiding
voor van de onroerende goederen op welker waarde
het abattement kan geschleden

Art. 15.

§ 1. Behoudens andersluidende -bepaling, zijn
lot beta]mg der in u]tvocrmg van onderhavige wet
gevestigde anslagen de persorien die op 9. October
19‘14 eigenaars zijn der aan de belasting onderworpen
goéderen en activa, alsook hun elfgenamen en recht-

_hebbenden.

§ 2. De noch uit den echt ioch van tafel en bed
gescheiden echtgenooten, hoe ook het aangenomen
huwcliil\sstehe] moge zijn, worden beschouwd als
¢én en dezelfde persoon. Zij zijn ondeelbqar tot beta-
ling der behshng gehouden.

De feitelijk van haar man gescheiaen Vrouw mag
echter vragen om te worden aangezien als een afzon-
derlijke belastingplichtige ten opﬂchte van haar per-
soonh]ke goederen. De voorziene abattementen wor-
den in dit geval’ verdeeld onder beide echtgenooten

§ 8. De ecigenaar en de vruchtaebrmker zijn
ondeelbaar tot. betaling van de bc]astmg met betrek-
king op de met vruchtgebruik bezwaarde goederen
yehouden

De regeling tusschen eigenaar en vruchigebruiker
geschiedt ovorecnkomshg artikel 609 van het Bur-
gerlijk Wetboek

§ 4. Bij verandering in den eigendom van een in
Belgié gelegen onroercnd goed, ten gevolge van de
vervullmrr van een ontbindende voorwaarde of van
de Oplossmg van een geschil, is de belasting verschul-
digd door den nieuwen cigenaar.

De vroegere elgemm heeft verhaal op den nieu-
wen eigendar voor de door hem reeds bhetaalde som-
men.

§ 5. Voor de. toepassing van de belasting wordt
geen rekening gehouden met de overlijdens en de

vcrandm‘mgon van cmpndom ingetreden op 9 Oclo-
ber 1944.

Art. 16.

Indien de bclm!m«rphchhge de b1 j artikel 12 voor-
geschreven aangifie zonder gegronde reden niet inle-
vert, verbeurl hij een geldboete gelijk aan het tiende
van de belasting, zonder dat deze geldbocte minder

- dan 100 frank per maand verwijl mag bedragen. .

Bij verzuim van’ goederen of bij aangéven van
schulden die geen deel witmaken van het aanneme-

N
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de dettes qui ne font pas partic du passif admissible,
il est encouru une amende égale d Pimpdt éludé.

Le contribnable est libéré de Vamende s'il prouve
qu'il n’y a pas eu de sa faute,

Art. 17,

§ 1. Sauf disposition contraire, imposition fait
Yobjet d’un averlissement adressé au coniribuable
par letire recommandée a la poste, et Yimpdt doit
étre pay¢ dans les deux mois & compler de Venvoi de
‘Pavertissement, ¢l au barean mdlqu(, dans cet aver-
lisscment.

Un intérét de retard au faux de 4.5 % est cx1g1ble

de plein droit & compter de I'expiration de ce délai-

ou de tout auire délai de payement établi par la pré-
sente loi ou par un arrété pris pour son exécution.

. L’article 82 du Code des droits de succession est
~applicable & Vintérét de retard.

§ 2. 1l y a compensation de plein droit 4 due con-
currence, entre le montant des sommes liquidées
avant le 1 janvier 1950 par application de la présente
loi et le montant des obligations attribuées au contri-
buable en exécution de la loi relative aux avoirs
monétaires blognés ou temporairement indispo-
nibles.

§ 3. Le Ministre des Finances ou son délégué peut,
cu égard 2 la situation du contribuable, lui accorder,
moyennant garantie, des délais de paiement qui ne
dépasseront pas trois ans 4 compter de Venvoi de
I"avertissement.

Art. 18.

¢ 1. Les administrations, institutiotis, banques et
enfrepriscs visées A l'article 18 de 1'arvété-loi du
6 octobre 1944 modifié, relatif aux billets de la
Bangue Nationale de Belgique et aux dépdts d’argent
en monnaie nationale, dépositaires d’avoirs dispo-
nibles ou temporairement indisponibles en vertu des
arrdtés-lois visés A Yarticle 7 de la présente loi, sont
tenues, sur demande qui leur est faite sous pli recom-
mandé, par I’ Administration, de payer,  Vacqnit des
redevables et & concurrence de ces avoirs, le montant
indiqué dans ladite demande. Cette demande vaut
sommation avec opposition sur les avoirs visés. A
défaut d'y salisfaire dans Ja huitaine, lesdits orga-
‘nismes sont considérés comme débiteurs purs et
simples.

Le paiement a liew, le cas échéant, sur les avoirs
temporairement indisponibles et subsidiairement sur
les avoirs disponibles.

§ 2. La saisie-arr8t pratiquée par I'Administration

en mains de la banque qui a fait ou qui a regu, en -
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lijk passicf, wordt er een geldboete vexbeurd gcth

‘aan de ontdoken behstma

De helastingschuldige wordt van de geldbocte VI‘lJ—

gesteld wanneer hij het’ bewus levert dat hij niet in
fout is.

Art, 17.

§ 1. Behoudens andersluidende bepaling, wordt
de aanslag aan den belastingplichtige medegedeeld
door middel van een ter post aangeteckend aanslag-
biljet, en moet de belasting binnen de twee maanden
na den datum van verzendihg van het biljet betaald
worden op het in dit biljel aangeduid kantoor.

Van rechiswege is cen nalatigheidsinterest tegen
4.5 1.h. opvorderbaar vanaf het verstrijken van dezen,
termijn -of van elken anderen betalingstermijn
gevestigd door onderhavige wet of door een voor
haar uitvoering genomen besluit.

Artikel 82 van het Wetboek der Successierechten
is toepasselijk op den nalatigheidsinterest.

" § 2. Er grijpt van rechtswege compensatie plaals;
tot beloop van de verschuldigde sommen, tusschen
het bedrag van de bij toepassing van onderhavige
wet v66r 1 Januari 1950 vereffende sommen en het
bedrag van de obligatién die aan den belastingplich-

tige toegewezen zijn in uitvoering der wet betref-

fende de geblokkeerde of h]dr-h]k onbeschikbare
monetaire aetiva.

§ 3. De Minister van Financién of zijn afgevaar:
digde mag, ten aanzien van den toestand van den
bc]astmgphchhge dezen, mits waarborg, witstel van
betaling verleenen dat niet meer dan drie jaar van
de verzending van het aam]agbx]}et af zal over-
schrijden.-

Art. 18.

§ 1. De bésturen, instellingen, banken en onder-
nemingen bedoeld in artikel 16 der - gewijzigde
besluitwet van 6 October 1944 betreffende de biljet-
ten van de Nationale Bank van Belgié én de geld--
deposifo’s in. landsmunt, welke activa onder zich
hebben die beschikbaar of tijdelijk onbeschikbaar .

zijn krachtens de in artikel 7 van onderhavige wet

bedoelde besluitwetten, zijn er toe gehouden, op door
het Bestuur onder aangeteekenden omslag tot hen
gericht verzoek, tot kwijting van de be]astmgphch-
ligen en tot beloop van die activa, hel in bedoeld
verzock '1angeduxd bedrag te beta]en Dit verzoek
geldt als aanmaning met verzet op bedoblde activa.
Bij gebrek daaraan binnen de acht dagen te voldoen,
worden bedoelde inrichtingen al‘; eenvoudige srhul—
denaars beschouwd.

In voorkomend geval geschiedt de betaling op de
tijdelijk onbeschikbare activa en subsidiair op de
beschikbare activa.

§ 2. Het door het Bestuur uilgeoerend arrest-
beslag in handen van de bank die, in uitvoering der
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exécution de 'arvété-loi du 6 oclobre 1944, une décla-
ration de titres belges ou éirangers appartenant a
Passujetli vaut, non seulement pour les tiires dont
la banque est dépositaire au moment de la saisie,
mais aussi pour ceux qui lui seraient remis ultérieu-
rement. ‘ )

Art. 19,

§ 1. Les obligations nominatives ou au porteur,
cotées en bourse, émises par VEtat, la Colonie, les
_provinces, les communes, les établissements publics
belges et les organismes énumérés & P'article 2, § 17,
ctulont Passujetti élail propriétaire au 9 octobre 1944,
sont admisecs en paiement & concurrence des sommes

. dues par le contribuable pour la valeur notée au der- -

nier prix-courant publié par le Gouvernement avant
la date du paicment.

Le Ministre des Finances peut établir une liste
d’autres valeurs coltées en bourse, qui seront pareil-
lement admises ¢n paiement. .

'§ 2. Le Ministre des Finances a Ia faculté d'accep-
ter des biens immeubles par nature situés en Belgi-
que en paiecment des sommes ducs par le contri-
buable. '

“Art. 20,

L’Adwministration est autorisée i prouver, sclon les
“régles et par tous moyens de droit commun, {émoins

et présompltions compris, & l'exception du serment,

toule omission et loute Insuffisance d’évalualion
constatée dans la déclaralion du contribuable.

Elle est londée cgalement @ requérir I'expertise
pour établir toute insuffisance dans P'évaluation des
biens qui ‘doivent- &tre déclarés pour leur valeur
vénale. En ce cas, il est fait application des arti-
cles 112 & 120, 122 et 139 du Code des droits de suc-
cession

ans 4 compler de la remise de la dechrahon

Si l'estimation conienue dans la  déclaralion est
inférieure & Pévaluation f{ixée par l'experlise, le con-
Iribuable est tenu de payer 'impdt sur Ia différence;
si la différence est équivalente ou supéricure au hui-
titme du total des évalualions soumises & I'expertise,
il est lenu, en outre, d’une amende égale & ce supplé-
ment et des frais de I'expertise.

Art. 21.

L’Adminisiration a, dans tous les cas, la. [aculté
d’exiger du contribuable la production des polices
d'assurdnees mentionndées dans sa déclaration.

Si Pintéressé ne fail pas droil & cclle réquisition,
Vassureur ou son représenlant agréé cn Belgique est

La demande doit éire notifiée dans les deux
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besluitwet van 6 Oclober 1944, cen aangifte van aan

den belastingplichtige tocbehoorende Belgisclie of
vreemde effecten heeft gedaan of ontvangen, geldt:
niet alleen voor de effeclen welke de bank onder zich
heeft op het lijdstip van het beslag, doch ook voor die
welke¢ haar laler mochien afgegeven worden.

Art. 19,

§ 1. De ter beurs genoteerde obligaties op naam of
aan toonder, uitgegeven door den Staal, de Kolonig,
de provincién, de gemeenlen, de Belgische openbare
instellingen en de in arlikel 2, § 1, opgenoemde
mn('htm«rcn en waarvan de belastingplichlige eige--
naav was op 9 Oclober 1944, worden tot beloop van
de door den belastingplichtige verschuldigde bedrea-
gen lol belaling aanvaard voor de waarde welke
genolderd werd in de laatsle door de Regeering
voor den datum van betaling bekendgemaakte prijs-
courant,

De Minister van I'unncmn kan een lijst van anderc
ter beurs genoteerde waarden aanleggen, welke ins-

“gelijks tol betaling zallen worden aanvaard.

§ 2. De Minister van Financién bezit hel recht in
Belgié gelegen onroerende goederen van nature ie
aanva ar(!w tol betaling van de door den belasting-
plichtige verschuldigde sommen.

Art. 20.

Hel Bestuur is cr toc gemachligd, volgens de rege-
len en door alle middelen van gemeen recht, getui-.

‘gen en vermocedens inbegrepen, ler uilzondering van

den eed, elk verzuim in de aangifte van den bhelas-
lingplichtige en elke ontoereikende waardeering le
bewuzcn

Het ts eveneens gerechtigd de sclmnmrr te vorderen
om de onloer mkendhm(l te lalen bh jken van de
raming der goederen die voor hun verkoopwaarde
moeten aangegeven worden: In dit geval worden arli-
kelen 112 tot 120, 122 en 139 van het Wethoek der
Successierecchien toegepast. De aanvraag moel wor-
den genolificeerd binnen de twee jaren na de inleve-
ring der aangifte.

Isdein de (nn"lfte bevatte raming Tager dan de il
de schatting I)]x]kendc waarde, dan moct de belasting-
plichtige do belasting op het verschil betalen : is het
verschil gelijk aan of hooger dan het achtste van het
lotaal der aan schatting onde1 warpen ramingen, dan
is hij buitendicn rrehoudcn tot betaling van cen boclo
gelijk aan dit supplemcnt en van dc kosl,cn der schat-
ting.

Art. 21,

In elk geval heefl hel Be%tuur het rechi van den
bcl"tshnrrphchhvc overlegging van de in ziju aangifle
vermelde verzekeringspolissen te vorderen.

Gaat de betrokkene op die vordering niet in, dan is
de verzekeraar of zijn in Belgié crkende vertegen-
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tenu de délivrer & I Administration, aux frais de V'as-
suré, une copie certifiée exacte desdites polices.

Art. 22,

Les fonclionnairés désignés par le Ministrc des
Finances ont le droit de-pénétrer les jours: ouv;ables..
entre 8 et 16 heures dans les locaux affectés 2 une
exploitation, #-Yeffet d'y constater I'état et l'im-
portance de I’ outillage, du maltériel, des matiéres pre-
miéres, des marchandises et de tous autres biens se
raltachant & D'exploitation.

Si Yacces des lieux leur est refusé, ils ne peuvent y
pénétrer qu’avec I'assistance, soit du bourgmestre,
soit du commissaire de pohce ou du commandanl de
brigade de gendarmerie ou de leur délégué.

Art: 23. .
Toule administration pilb]ique v compris 1'Office
des Cheques postaux et I’Office central de Statistique,

toute personne morale ayant en Belgique son prin-

cipal établissement, une succursale ou un sizge quel-
conqite d’opérations, les banquiers, les agenis de
change, les agents d’affaires et les offlcmrs publics
ou mlmstérlcls sont lenus de. fournir aux fonction-
naires désignés par le Ministre des Finances tous les
renseignements- jugés par ceux-ci nécessaires 2
Ueffel d’assurer P'exacte perception del’impét.

Les personnes désignées 4 1’alinéa précédent et les
comamergants sont tenus de communiquer leurs
livres, registres, documents et comples, - aux fonc-
tionnaires désignés par le Ministre des Finances i
'effet par ceux-ci soit de s’assurer de 'exactitude des

renscignements fournjs en exécution de 1'alinéa pré-

cédent, soit de s’assurer de 1’exécution de I'alinéa

précédent, soit de s’assurer de I’exécution des obli-

gations leurs imposées par la présente loi; soit .de
recueillir tous renseignements jugés utiles & la per-
ception de I'impdt di par les personnes susvisées ou
par des tiers.

Art. 4.

L'impot, ainsi que les intéréls et les amendes
acquittés sont sujets & restitution lorsque la loi a é1é
mal appliquée.

Art. 25.

Pour le rccouvrement de Timpdt, ainsi que des
intéréls et des frais, le Trésor public a un privilege
général sur lous les bicns meubles du débiteur et
une hypothéque légale sur fous ses immeubles. Le,
privilege prend rang immédialement aprés ceux
mentionnés aux arlicles 19 et 20 de la loi du
16 décembre 1851 ot A Tarticle 23 du Livre 1 du Code

3
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woordiger gehouden tot aflevering aan het Bestuur,
op kosten van den ver.ekerde, van een echl verklaard
afschrift van bedoelde polissen.

Art. 22.

De doos den Minister van Finaneién aangewezen
amblenaren hebben recht van loegang, op (lc werk-
dagen tusschen 8 en 16 uur, in de tot een cexploitatie
aangewende lokalen, 1ot vaststelling van den staat
en de belangrijkheid van - uitrusting, materieel,
grondstoffen, koopwaren en alle andere goederen in
verband mel de exploitatic:

Wordt hun de toegang tot de lokalen ontzegd, dan
mogen zij er slechts binnentreden met bijstand, het-
zij van den burgemeester, hetzij van” den politie-
commissaris of van den commandapt van de Rijks-
wachlbrigade of van hun afgevaardigde.

Art. 23.

Elk openbaar bestuur, met inbegrip van den Post-
checkdienst en den Cenh_'alcn‘DienSt voor Stalistiek,
elke vechtspersoon die in Belgié zijn voornaamsie
inrichting, een bijhuis of om 't even welken zetel
van verrichtingen heeft, de bankiers, de wisselagen-
ten, de zaakwaarnemers en-de openbare of ministe-
rieele ambtenaren zijn er toe gehouden aan de door
den Minisler van Financién aangewezen ambtenaren
alle inlichtingen te versirekken welke door dezen
noodig worden geacht om de juiste heffing der
belasting te verzekeren.

De in veorgaande alinea aangewezen personen en
de handelaars zijn er toe gehouden hun boeken,

“registers, bescheiden en rekeningen mede te deelen

aan de door den Minister van Financién aangewezen
amblienaren, opdat deze zich kunnen vergewissen
hetzij van de juistheid der in uitvoering van voor-
gnande alinca verstrekte inlichtingen, hetzij van de
uitvoering van voorgaande alinea, hetzij van de uit-
voeting der verplichtingen welke hun door onder-
havige wet worden opgelegd, of epdat zij alle inlich-
tingen kunnen inwinnen welke nuttig worden geacht
voor de inning van de door bovenbedoolde personen
of door derden verschuldigde belasting.

‘Arl. 24.

De })claa]‘dc‘belas[ing, zoomede de betaalde inte-
resten en geldboeten, worden terughbetaald, zoo de
wet verkeerd werd loegepast.

Ari. 25.

Voor de invordering van .de belasting,. zoomede

‘van de interesten en kosten, heeft-de Openbare Schat-

kist cen algemeen voorrecht op alle roercnde goede-
ren van den schuldenaar en een wettelijke hypotheek
op al /J;n onroerende goederen. Het voorrecht neemt
rang in onmiddellijk na die vermeld in artikelen 19
en 20 der wel van 16 December 1851 en in artikel 23
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de Commerce. I'hypothéque légale prend rang A

compler dit jour de l'inscription qui en est falte en
vertu de la conlrainte décernée par. le receveur ét

rendue exécutoire-par le directeur de anreglstre-
ment ¢l des Domaines.

Art. 26.

. Toute contravention aux articles 12, § 2, n° 5, 18,
21 et 23 donne licu, & charge de chacun de ses
‘auteurs, & une amende de 100 A 5,000 francs.

‘Le montant de ccs amendes et de cclles établies en
exécution des articles 6, 7 ct 8 est fixé par le directeur
de I'Enregistrement et des Domaines,

Art. 27,

Sans préjudice des amendes fiscales etabhcs par

la présente loi, est puni, sur-la poursuite du Minis-

tére public, d'un emprisonnement de trois. miois A
cing ans ¢l d'une amende de 700 a 700,000 francs ou
d'une de ces peines seulement, quiconque aura frau-
duleusement et dais Vintenlion d’éluder ou de per-
meitre d’éluder lxmpét enfreint les dispositions de
la présente loi.

Toutes les dispositions du Livre I* du Code pénal
sont applicables & c¢es infractions.

L’article’9 de la loi du 31 mai 1888 n’est pas appli-

cable aux condamnations prononcées. 7
La loi du 24 juillet-1921 sur les décimes addition-
nels n’est pas applicable aux peines prévues ci-dessus.

Les personnes morales sont solidairement respon-
sables pour le montant des amendes encourues par

leurs préposés et pour le préjudice que I'infraction a
pu’ causer au Trésor.

- Art. 28,
§ 1. T1 y a prescription pour la demande :

1° Des sommes, en principal et intérdts, dues par
application de Particle 4, § 1,-aprés deux ans & comp-
ler du dépdl de la déclarvation de succession ou de
Venregistrement de Uacle comtatdnt le chanrreanl
de propriélé;

2° Des sommes, en principal, intéréts et amendes,
dues sur la déclaration du contribuable aprés deux
ans & comptler de la remise de cette déclaration;

3° Des sommes, en principal, intéréts et amendcs,‘

dues pour insuffisance d’évaluation établie par Vex-
pertise, apris deux ans a compter du dépdt du rapport
des experls;

4° Des sommes, en principal, intéréts ¢t amendes,

dues pour omission de biens ou pour déclaration de

| inleveren van deze aangifie;
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van Boek II van het Wethoek van Koophandel. De
wellelijke hypotheek neemt rang-in met ingang van
den dag der inschrijving welke gedaan’ wordt krach-

_tens het .door den ontvanger. uitgevaardigd dwang-
-schrift dal uitvoerbaar verklaard wordt door den

directeur der Registratie en Domeinen.

rt. 26.
© Alle overtreding van artikelen 12, § 2, n° 5, 18,
21 .en 23 geeft aanleiding, ten laste van elk der
daders, fot een geldboete van 100 tot 5,000 frank.

Het bedrag van deze geldboeten en van deze geves-
tigd in uitvoering van artikelen 6, 7 en 8 wordt

“bepaald door den directeur der Registratie en Domei-

nen.

Art. 27.

Onverminderd de door onderhavige wet gestelde
fiscale geldboeten, wordt op vervolging van het
Operibaar Ministerie, besiraft mel een gevangenis-
straf van drie maanden tot vijf jaren ¢n met ecen

- geldboete van 700 Lot 700,000 frank of met één dezer
straffen alleen, alwie bedriegelijk en met bedoeling

de belasting te ontduiken of te helpen ontduiken, de
bepalingen van ondcrhwmc wet zal hebben over-
treden.

Alle bepalmgcn van Bock 1 van het Strafwetboek
zun op deze overtredingen van loepassing.

Artikel 9 der wet van 31 Mei 1888 is niet van toe-
passing op de uitgesproken veroordeclingen.

De wet van 24 Juli 1921 belreffende de opdecimes
is niet van toepassing op de hiérboven voorzienc
straffen.

De rechtspersonen zijn solidair aansprakelijk’ voor
het bedrag der door hun aangestelden opgeloopen

‘geldboeten en voor het nedeel dat de overtreding de

Schatkist heeft kufinen berokkenen.

Art. 28.
§ 1. Er is verjaring voor de vordering :
1° Van de sommen,; in hoofdsom en inlcresten,
verschuldigd bij toepassing van artikel 4, § 1, na twee
javen te rekenen van het inleveren van dé asngifie van
nalatenschap of van de registralie der akte dic de ver-
andering van eigendom laat blijken;

2° Van de sommen,. ih hoofdsom, inleresten cn
geldboeten, verschuldigd op de aangifte van den
belastingplichtige, na twee jaren met ingang van het

" 3° Van de sommen in hoofdsom, inleresten cn
geldboeten, verschuldigd wegens bij schatting vasl-
gestelde ontoereikende raming, na twee jaren met
ingang van het indienen van het vcrslag der deskun-
digen;

4° Van de sommen, in hoofdsom, inferesten en
geldboeten, verschuldigd wegens verzuim van goede-
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dettes non admissibles, aprés dix ans a compter de |

Pentrée en vigueur de la présente loi;
5° Des amendes encourues pour contravention aux
articles 12, § 2, n® 5, 18, 21 ct 23 on aux dispositions

pris¢s en exécution des articles 6, 7 et 8 aprés ¢ing”

ans & compter du jour ol la conlravention a été
commise;

6° Des sommes, en principal, intéréts et amendes,
. dues en dehors des cas prévus aux numéros précé-
denls, aprés cing ans a compter du jour de I'entrée
en vigueur de la présente loi.

Au regard des sommes dues par application de
Particle 4, § 3, ce délai est porté & quinze ans.

§ 2. Il y a prescription pour la demande en resti-
tution des sommes, en principal, intéréts et amendes
percus en exécution dela présente loi, aprés deux
ans & vompter du payement

§ 3. La prescription est interrompue soit de la
manjére prévue par les articles 2244 et suivants du
Code civil, soit par une renonciatiop du contribuable
au temps déja couru de la prescription. En ce cas,
une nouvelle prescription, susceptible d’étre inter-
rompue de la méme manidre, est acquise deux ans
aprés le dernier acte interruptif de la précédente
prescription, s’il n’y a instance en justice.

Art. 29 ‘

§ 1. La solution des difficultés qui peuvent s’élever
relativement a la perception de I'impdt avant 1’intro-
duction des instances. appartient au Ministre des
Finances.

Il statue sur les réclamations ayant pour objet la
remise des amendes fiscales et conclut les transac-
tions avec les contribuables, pourvu qu’elles n'im-
pliquent pas exemption ou modération d’impot.

" § 2. Le premier acle de poursuite pour le recouvre-

ment de 1'impdt ou des amendes fiscales et des
accessoires est une contrainte.

Elle est décernée par le receveur chargé du recou-
vrement; elle est visée et rendue exécutoire par le
divecteur de I’enregistrement et des domaines et
© signifiée par exploit d’huissier.

§ 3. La contrainte peut fairc I'objet d'une opposi-
tion formée par le redevable et motivée avec assigna-
tion en justice. Cette opposition a lien par un exploit
signifié & I'Etat en Ja personne du receveur qui a
décerné la contrainte.
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ren of wegens aangifte van niet- aannemelljke schul-
den, na tien jaren met ingang van het van kracht
worden van onderhavige wel:

5° Van de geldboeten, opgcloopon wegens’ over-
treding van artikelen 12§ 2, n" 5, 18, 21 en 23, of

“van de. bepalingen genomen in ultvoerlng van arti-

kelen 8, 7 en'8, na vijf jaren miet ingang van den dag
waarop de overtredmg werd hegaan;

6> Van de sommeén in hoofdsom. interesten en
geldboeten, verschuldigd buiten de in vorige num-

1mers voorziene gevallen, na vijf jaren met ingang

van den dag van het van kracht worden van onder-
havige wet.

Ten opz1chte van de bij toepassing van artlkel 4
§ 8, verschuldigde. sommen, wordt deze termijjn op
vufhen jaren gebracht,

§ 2. Er is verjaring voor de vordering tot terug-
gaaf van de somnmen in hoofdsom, interesten en geld-.
boeten, geind in uitvoering van onderhawge wet, na
twee jaren met ingang van den dag van belaling.

§.8. De verjaring wordt onderbioken hetzu op de
wijze voorzien door artikelen 2244-en volgende van.
het Burgerlijk Wetboek hetzij door afstand van den
reeds geloopen tijd van do verjaring, url,gaandc van
den belastingplichtige. In dit ‘geval is een nieuwe
verjaring die op dezellde wijze kan worden onder-

‘broken, verworven twec jaren na de laatste handelmg

tot onderbreking van de voorgaande verjaring,
indien er geen rechisgeding aanhangig-is.

Art 29,

§1. De. oplossmg der moelh_)kheden die met
betrekking tot de heffing van de belastmg voo6r het
inleiden dCl gedingen kunnen opu_]zen komt den
Minister van Financién toe’

Hij beslist over de bezwaren die de kwxjhchc]dmrr
der fiscale boeien tot voorwerp hebben en gaat
transactie met belastingplichligen aan, voor zooveel

zij geen vrijstelling . of verlichting van belasting in
zich sluiten.

§ 2. De eerste akie van vervolging ter invotdering
van de belasting of van de fiscale bocten en de bij-
komende sommen is een dwangschrift.

Het wordt door den met de invordering belasien
ontvanger uitgevaardigd; het wordt door den direc-
teur der Registralie en Domeinen geviseerd en uit-

-voerbaar verklaard en bij deurwaardersexploot betee;

kend.

§ 3. Het dwangschrift kan het voorwerp uitmaken

'van ecn verzet aangetoekend door den belastingplich-

tige en mel redenen omkleed, mel dagvaarding voor
het gerecht. Dit verzet geschledt bij exploot, betce-

‘kend 'aan den Staat'in hoofde van den ontvanger die

het dwangschrift heeft uitgevaardigd.
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§ 4. L'exigibilité de V'impét ct le cours des pour-
suiles ne sont pas suspendus par Pintroduction d'une
réclamation ni par I'opposition & la contrainte.

§ 5. Sont rendus applicables 4 Pimpdt sur le capi-
tal, les articles 222 el 224 du Code des.droits d’enre-
gistrement, d’hypothéque ct de greffe..

Art. 30.

Les dispositions gui seront nécessaires pour assu-

rer 'exécution de la présente loi pourront élre pnscs
par arrété royal.
Ces dlsposmons pourront 8ire sanctionnées de la

méme maniére gue les coniraventions prevues a

I'article 26.

Le Ministre des Finances désigne les fonctionnaires
el agenls chargés d’assurer I'exéculion de la présente
lIoi. 11 peut méme commissionner, & cel effet, des

agents lemporaires.

Art. 31.

La présente loi entre en vigueur l¢ jour de sa publi-
cation au Moniteur.

Donné A Bruxelles, le 15 mai 1945

[38]

§ 4. De opeischbaarheid van de belasllng en de
loop der vervolgingen worden nict geschorst door
indiening van een rcclamatle, noch door verzet tegen
het dwangschnft

5 5. Artikelen.222 en 224 van hel Wetboek der
Regisiratie-, Hypotheek- en Griffierechten- worden
tocpasselijk gemaakt op de belasting op het kapitaal:

Art. 30.

De hepalingen die zouden noodig zijn voor de uit-
voering van onderhavige wel, kunnen bij koninklijk ,
besluit worden genomen,

Deze bcpalmgcn kimnen op dezelfde wijze worden
bestrall als de in artikel 26 voorzienc ovcrtredmgen

De Muuster van Financién duidt de ambtefnaren en

“heambten aan dic met de vitvoering van onderhavige”

wet belast zijn. Te dien einde kan hij zelfs tijdelijke
beambten aanstellen.

Art 31.

Ondorhavngo wet treedt in voegc den dag van haar
bekendmaking in het Staatsblad.

Gegeven te Brussel, den 15" Mei 1945,

CHARLES .

Pan LE RécenT :
Le Ministre des Finances,

Vm\wncr pEN REGENT :

De Mmzste: van Fmancwn

G. EYSKENS.




